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Zemaitijos knyga svarbi regiono kultdros istorijos dalis. Straipsnyje regioniné knyga suvokiama kaip
lokalinés bendruomeneés visas leidybos produktas, tenkinantis jos poreikius. Detaliau analizuojama Ze-
maitijos istoriné raida, be kurios neissiversime nustatydami regioninés knygos kultaros erdve. Zemaiti-
jos statusas ir teritorinis apibréZimas keitési, tad isskiriami trys regiono raidos etapai: 1) LDK (iki 1795),
2) carinés Rusijos (1795-1917) ir Nepriklausomos Lietuvos (1918—1944). Tikslus laiko ir erdvés pasirinki-
mas leidzia jvardyti Zemaitijos spaudos produkcijq, kuri yra pazjstama i leidybos ir spausdinimo duo-
meny. Remiantis siuo principu aprépiami regiono jvairiakalbiai spausdintinio ir rankrastinio palikimo
klodai. Regioniné knyga autoriaus ir kalbos prasme yra nevienalyté. Jos karéjais buvo kultariskai akty-
vioji lokalinés visuomenés dalis, tenkinanti asmeninius ir kity vietos gyventojy poreikius. Bendros poli-
tinés ir kultdrinés jtakos lémé jvairiakalbés rastijos svarbq regiono knygos kultdroje. Daugiau démesio,
be lietuviskos knygos, skiriama lotyniskai, lenkiskai, rusiskai, prancuziskai, Zydiskai ir vokiskai spaudos
produkcijai. | regioninés knygos tyrimus integruojamas vietos rankrastinis palikimas ir rankrastiné knyga
kaip savita regiono knygos kultdros dalis. Zemaiciy etniné knyga, isiskirianti savo tarminiu pagrindu,
suvokiama kaip gana savarankiska, bet sykiu integrali Zemaitijos knygos dalis. XVl a. pabaigoje uzgimu-
si Zemaitiskoji knyga, dél Zemaiciy lituanistinio sqjadZzio XIX a. turéjo tvirtas pozicijas DidZiosios Lietuvos
knygos kultdroje. Kuriantis lietuviy bendrinei kalbai ji sumenko, nors Zemaiciy kultarininky pastangomis
buvo gaivinama visq XX a. pirmqjq puse. Zemaitijos knyga patyré bendrus ir tik siam regionui badingus
knygos kultdros désningumus, kurie atsiliepé komplikuotai leidybos situacijai ir regiono knygos kulttros
baklei. Remiantis $ia regioninés knygos koncepcija Zemaitijos knyga suvokiama kaip savarankiska Di-
dziosios Lietuvos knygos istorijos dalis.

Reiksminiai Zodziai:Zemaitija, regioniné knyga, etniné knyga, spausdintiné knyga, rankrastiné
knyga, rankrastinis paveldas, Zemaiciy tarmé, knygos istoriografija.
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[VADINES PASTABOS

Ivairialypiai knygos ir istorijos rysiai praple-
¢ia kultaros istorijos supratima. Aukstosios
kulcaros tékmé ir jos situacija glaudziai
siejasi su pasaulio ir regiony knygos kultira.
Kaip valstybiy ir tauty istorija savita, taip ir
knygos kultara, patyrusi jvairiy politiniy, ir
kultariniy jtaku, skirtingose $alyse ir regio-
nuose skiriasi. Sis knygos istorijos pazinimas
uzpildo dar vieng visuminio istorijos vaizdo
dalele, be kurios nejsivaizduojamas visiskas
regiono pazinimas. Zemaitija, laikoma etni-
nio regiono etalonu, yra tinkamas regioninés
knygos pavyzdys. Bet tik nuodugnesnis
regiono ir Zemaiciy etnoso pazinimas leidzia
nubrésti Zemaitijos knygos raidos gaires.
Zemaitija istorijos t¢kméje turéjo jvairiy
savo vardo atitikmenu. Pats archajiskiausias
daugiskaitos lytimi vartotas ir tebevartoja-
mas Zemaiciy apibrézimas. Véliau atsirado
administracinio pobadzio Zemaitiy senii-
nijos ir Zemaidiy kunigaikstystés savokos.
Nuo XIX a. jsitvirtino Zemaidiy zemés
apibrézimas, Zyméjes kultarines zemaiciy
ribas. XIX a. pabaigoje kaip atitikmuo
kitiems Lietuvos regionams buvo sukurta
ir jtvirtinta Zemaitijos savoka. Zemaitija,
kurioje gyventojy daugumg sudaro Zemai-
¢iy etnoso (véliau subetnoso) atstovai, yra
istoriné geografiné ir etniné sgvoka. Tad
jos knygos apibréztis pazenklinta dviem
kriterijais: istoriniu geografiniu ir etniniu.
Istoriné geografiné Zemaitijos apibréitis
leis nustatyti knygy leidybos ir spausdini-
mo centrus, etninis kriterijus — nustatyti
ir iSskirti zemaiciy tarme rasytus leidinius.
Tokiame, atrodo, aiskiai apibréztame darbe
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dél istoriniy ir kity sudétingy lietuviy tautos

konsolidacijos problemy Zemaitijos knygos

tyrinéjimai turi savo specifika.

Tikslus tyrimo objekto, t. y. Zemaitijos
knygos, jvardijimas yra butina salyga, nelei-
dzianti tyréjui nuklysti  pasaliniy klausimy
nagrinéjima. Atsizvelgdamas j Zemaitijos is-
torijos ir rastijos pavelda, Zemaitijos knygos
tyrinéjimus autorius siilo skaidyti j dvi gana
savarankiskas dalis. Ju objektas buty:

o regioniné knyga — vietos bendruomenés
leidybos produkcija ir rankrastinis pavel-
das, tenkinantis vietos gyventojy intelekti-
nius poreikius. Vietos bendruomené retu
atveju yra etniskai ir kultariskai vienalyte,
tad rastijos paveldas jvairiakalbis;

o etniné knyga — kalbine prasme iSsi-
skiriantys leidiniai, raSyti (sub)etnoso
gimeaja kalba arba tarme (jei etnosas néra
pasiekes aukstesnio brandos lygio).

Sie Zemaitijos knygos segmentai gali
funkcionuoti savarankigkai, tad tyrimus
imanu kreipti etninés ir regioninés knygos
kryptimis. Vis délto visuminis Zemaitijos
knygos vaizdas bus suvokras tik integravus
regioning ir etning knygas, kurios turinio ir
leidybos atzvilgiu turi ne vieng salycio tas-
ka. Tenka atsizvelgti ir j tai, kad Zemaitijos
leidiniy néra daug, tad didesniy problemy
glaudziai susieti regioning ir etning knyga
neturéty kilti.

REGIONINES IR ETNINES
KNYGOS TYRIMAI

Etniné knyga pasizymi giliomis tyrimy
tradicijomis, bet jos teorinis modelis dar



nenusistovéjes. Zinomas lenky bibliologas
Krzysztofas Migonis esminiu etninés knygos
iSskirties kriterijumi laiko knygos kalbos ir
jos vartotojo gimtosios kalbos kalbinio rysio
atitikima. Etniné knyga yra nukreipta j kny-
gos kr¢jo tautinés kultaros ugdyma gimtaja
kalba [61, 15; 62]. K. Migodis, puikiai pa-
zindamas etninés knygos problematika, pa-
stebéjo, kad didZiosios kalbos daznai perzen-
gia savo nacijos ribas. Dél kultariniy rysiy
sanglaudos ir sudétingy geopolitiniy procesy
vis tviréiau galima kalbéti apie kitakalbe
raStija kaip tam tikra sutarting ar priversting
komunikacijos forma, priklausandia tautai ar
jos savitai etnokultairinei grupei [61, 16-18].
Bibliologas naujausiuose savo darbuose yra
linkes tapatinti nacionaling ir etning knyga,
laikydamas jas sinoniminémis savokomis. Si
interpretacija dél nacijos ir etnoso apibrézties
supaprastinimo bei subetnoso problematikos
nutyléjimo licka diskusiné. Tauta tampa
nacija, kai turi bendra teritorija, tauting
kultarg ir nepriklausoma tukinj gyvenima.
Ne visi etnosai pasickia $ig raidos stadija,
dalis jy asimiliuojasi prarasdami savo etning
tapatybe ir jsiliedami | vyraujancig nacija,
kita dalis gyvuoja kaip subetnosai. Nacijos,
etnoso ir subetnoso santykis — istoriskai
kintantis reiskinys, tad etninés knygos tyri-
me bitina sukonkretinti istoring epochg ir
etnoso raidos forma.

Regioninés knygos tyrimai vykdomi nuo
knygotyros mokslo susiformavimo. Nacio-
naliniy knygotyros mokykly savitumai ir
skirtinga $aliy regioninés politikos situacija
daznai lemia regioniniy tyrimy sampratg ir
branda. Vis dar stokojama ryskesniy teori-

niy darbu, gvildenan¢iy regioninés knygos
problematika. Barbara Biertkowska, nagrine-
janti Lenkijos regioninés knygotyros padétj,
be didziulio jdirbio Sioje srityje, pabrézia
teoriniy darbuy stoka [5, 18]. Profesorius
Sergejus Paj¢adzé, Novosibirsko regioninés
knygotyros mokyklos pradininkas, viename
i$ savo naujausiy darby taip pat pabrézé,
kad <...> nevalia kalbéti vien tik apie fakto-
grafijq, reikia daugiau mqstyti apie regioninés
knygos filosofijg 98, 325]. Marija Sabalina,
apibendrinusi Rusijos regioninés knygoty-
ros tyrimy, patirtj, regionine knyga suvokia
kaip regiono knygos kultiiros ir knygos istorijos
sintezg, iSreiksta regiono knygos kultiiros isto-
rijos apibrézimu [101]. Rusijos, Lenkijos ir
Lietuvos mokslininkai gana laisvai renkasi
regioninés knygos tyrimy segmentus ir
kryptis. Tyrimai dazniausiai kreipiami |
lokalinio vieneto (regiono ar makroregiono)
knygos kulttiros istorijos pazinima, atskleistg
per knyguy repertuaro, leidybos, gamybos,
platinimo, saugojimo, funkcionavimo ir
bibliofilijos tyrimus [5, 26; 68]. Rusijos ir
Lenkijos knygotyrininky darbuose ilga laika
vyravo ribotas regioninés knygos tyrimy po-
zitris, nukreiptas j tautinés daugumos (rusy,
ar lenky) nacionaling knyga. Lictuvos kny-
gotyros istoriografijoje ry$kus Domo Kauno
Mazosios Lietuvos knygos (1996) pavyzdys,
atskleidziantis Mazosios Lietuvos regiono
lietuviskosios knygos raida. Etniskai misriy
pasienio regiony ir daugiatauciy miesty
knygos kultiiros tyrimai pirmieji pasuko
jvairiakalbés rastijos integracijos kryptimi.
Edwardas Rézyckis Lvovo knygos kultiros
tyrime jzvelgé lenky, ukrainiec¢iu, armény
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ir Zzydy knygos integraluma [74]. Janas
Wréblewskis, gvildengs Varmijos—Mozirijos
knygos problematika, yra linkes susieti polo-
nika ir lenkiskaja regiono spaudos produkcijg
[87, 101-102]. Rusijos patirtis liudija buvus
glaudy etninés ir regioninés knygos santyki.
Rusijos federacijos nacionalinés retrospek-
tyviosios bibliografijos projektai atskleidZia,
kad nacionaliniy respubliky ir autonominiy
apygardy rastijos paveldas suvokiamas kaip
visa spaudos produkcija, i$leista konkrecioje
administracinéje erdvéje. Ryskas Ingusijos,
Kalmukijos, Ciuvaéijos pavyzdziai rodo ne
vien tik vietiniy tauty ir rusiskosios knygos
integracija, bet ir paliktas perspektyvas kitai
vietinés kilmés spaudos produkcijai [97].
Pats knygos kaip tyrimo objekto supratimas
gana jvairus. Be visos spausdintinés produk-
cijos (smulkiujy spaudiniu, knygu, brositry,
periodikos), jai yra linkstama priskirti ir
rankrastinj pavelda, kaip to meto rastijos
situacijos ir intelektinio potencialo atspindj
(87, 126; 56; 98, 327].

Viena i§ esminiy regioninés knygos ty-
rimy problemuy yra ribotas regiono erdvinés
raidos suvokimas. Knygotyrininkai néra
linke jsigilinti | istoring regiony raida, tad
tyrimy erdvé daznai atitinka dabartiniy
administraciniy vienety plota. Tokia iSeitis
knygos istorijos darbuose neturéty buti pri-
imtina. Rusijos ir Lenkijos knygotyrininky
propaguojamas regioninés knygos kulttros
istorijos tyrimy laukas yra pernelyg platus,
kad jj visa buty galima aprépti. Tai parodé
ir Novosibirsko knygotyrininky parengta
penkiatomé kolektyviné monografija Sibiro
ir Tolimyjy Ryty knygos kultiiros istorijos apy-
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braiza (Ouepku nCTOPUH KHIXKHON KYABTYPBI
Cubnpu u Aassnero Bocroxa; 2000-2005).
Vienas i§ monografijos iniciatoriy S. Paj¢adzé
pripazino, kad nepaisant didziulio idirbio
nesugebéta atsakyti | visus regiono knygos
kulttiros istorijos klausimus, todél veikalui
samoningai buvo parinkeas apybraizos pava-
dinimas [98, 335-337]. Sios metodologinés
problemos leidZia ieskoti lankstesnio teorinio
regioninés knygos modelio, labiausiai atitin-
kan¢io Zemaitijos specifika.

ZEMAITIJOS KNYGOS
ISTORIOGRAFINE APZVALGA

Nesant aiskiai suformuluotos regioninés
knygos koncepcijos, Zemaitijos knyga da-
bartingje lietuviy knygotyroje neisskiriama.
Pirmosios Lietuvos nepriklausomybés metais
bita bandymy atskleisti Zemaitijos knygos
bruozus. Knygotyrininkas Vaclovas Birziska
bibliografine apivalga Zemaitiskoji knyga
(1927) davé pradzig zemaiciy etninés knygos
tyrimams. Jis nubrézé pirmuosius Zemaitijos
knygos metmenis. Knygotyrininkas, remda-
masis savo tyrinéjimais, i§ visy lietuviskujy
radty i$skyré Zemaiciy tarme parasytas knygas
ir rankra$¢ius. Juos apzvelgé bibliografiniu
chronologiniu principu ir pateiké Zemaitis-
kosios knygos raidos bruozus nuo Mikalojaus
Dauk3os versto Jokiibo Ledesmos Katekizmo
(1595) iki Motiejaus Valandiaus ir Lauryno
Ivinskio paskutiniujy darby [6]. V. Birziska
klaidingai nustaté Zemaitiskosios knygos pra-
dzia, mat M. Dauksa rasé viduriniu lietuviy
rastijos tipu, neturéjusiu niecko bendra su
zemaidiy tarme. Galutiné zemaiciy knygos
data, susieta su L. Ivinskio literatiirine veikla,



taip pat néra tvirtai pagrjsta. Nepaisant Siy,
netikslumy ir galimy korekeiju, $is straips-
nis buvo pirmasis rimtas zingsnis atliekant
Zemaitijos knygos tyrimus.

Menotyrininkas Paulius Galauné, vei-
klus XXVII knygos mégéjy draugijos narys,
buvo jteikes XXVII knygos mégéjy metrascio
treCiajam tomui straipsnj ,Raiziniai su Ze-
maiti$kais jrafais‘. Sis metra$cio tomas dél
1940 mety sovietinés okupacijos spaudos ne-
pasieke. Straipsnio rankrastis taip ir liko iki
Siol nepublikuotas [95]. P. Galaunei gyvam
esant rankrastis buvo graZintas autoriui [23],
bet $iuo metu memorialiniame muziejuje
Kaune tarp gausaus mokslininko palikimo
jo nerandama. Neturédami platesniy Ziniy
galime spéti, kad tai tikriausiai menotyrinis
zemaitiskujy religiniy paveiksléliu, kuriuos
leido Stanislovo Cerskio raizykla Salantuose,
tyrimas [7].

1944 m. ,Zemaidiy zeméje” pasirodé
Pauliaus Jurkaus straipsnis ,,Zemaiciy laik-
ras¢iai“ [30]. Jame méginta apZvelgti regio-
niniy Zemaitijos laikra§¢iy istorine raida. Si
apzvalga turéjo nemenky spragu, vis délto
sunkiomis Antrojo pasaulinio karo salygomis
tai buvo pirmieji bandymai tirti perioding
regioning spauda.

Sovietingje Lietuvoje knygotyros moky-
klai nelengvai kuriantis i§ naujo, nesusidaré
palankiy salygy teoriniams ir empiriniams
Zemaitijos knygos tyrimams. Nebuvo sufor-
muluotas tyrimo objektas, tad mokslininky
publikacijose Zemaitijos knyga nesudaré
savarankiskos dalies bendrame DidZiosios
Lietuvos knygos kultiiros paveiksle. Lietuvai
atkiirus nepriklausomybe, sustipréjus knygo-

tyros mokyklai, Zemaitijos knygos kultiiros
tyrimai pasistiméjo. Nemazas akstinas imtis
naujos tyrinéjimuy, krypties yra »Zemaiciy
knygos“ konferencijos, rengiamos Plungés
Simono Daukanto bibliofily klubo. Dabar-
tiné Zemaitijos knygos istoriografija plétojasi
Siomis kryptimis: 1) etninés knygos tyrimai,
grindZiami kalbotyros mokslu, 2) sintetiniai,
aprépiantys viso regiono knygos kultiros
klausimus, ir 3) atskiry vietoviu (lokaliniai)
knygos kultiros tyrimai.

Etninés knygos tyrimus jau kurj laika
vykdo kalbininkas Giedrius Subacius. Nuo-
dugnesni tyrimai prasidéjo nuo studijinio
straipsnio ,Jurgio Ambraziejaus Pabrézos
zemaiciy kalba“ (1996). G. Subatius at-
skleidé J. A. Pabrézos rasty kalbos ypatybes
ir nustaté, kad $is kiaré bendring raSomaja
zemaiciy kalba, turéjusia sekéjy [78].
1998 m. habilitacinés jo disertacijos pagrin-
du pasirodé monografija Zemaiciy bendyinés
kalbos idéjos. Monografijoje analizuojamos
zemaiciy tarmés iskilimo aplinkybés, XIX a.
pradzioje atsiradusios Zemaiciy bendrinés
kalbos idéjos ir ju sklaida. Detaliau aptartos
Antano Klemento, Juozapo Arnulfo Gie-
drai¢io, Dionizo Poskos, Simono Stanevi-
daus, Jurgio Platerio ir kity rastijos veikéjy
pastangos norminti lietuviy kalba [80]. Sie
tyrinéjimai svarbis identifikuojant Zemaiciy
rastijos paminklus.

Zemaitijos knygos istoriografija papildo
regiono ir atskiry vietoviy knygos tyringji-
mai. Istorikas Elmantas Meilus tyrime Ze-
maitijos kunigaikstijos miesteliy knygininkai
XVIII a. (1998) gvildeno knygy prekybos
istorija. Remtasi kruops¢iai surinktais gana
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negausiais Zemaiciy kunigaikstystés miesty
dokumentais ir knygininky sutartimis su
spaustuvémis. E. Meilui pavyko identifikuoti
iki tol beveik nezinotus Zemaitijos knygi-
ninkus ir atskleisti regiono knygy prekybos
ypatumus XVIII amzZiuje [59].

Zemaitijos spaudos centrai Teliai, Kre-
tinga ir Siauliai sulauké jaunojo knygotyri-
ninko Sigito Drobenkos démesio. Jis tyrinéjo
pirmosios Lietuvos nepriklausomybés 1918—
1940 m. spauda. S. Drobenka »Zemaidiy
knygos-2“ konferencijoje skaityto pranesimo
pagrindu ,Zemaidiy bibliofile“ paskelbé
Kretingos spaudos apzvalga [20]. Tyréjas
magistro darbe ,,Siauliq spauda 1918-1940
metais“ taip pat analizavo Siauliuose leistus
ir spausdintus lietuviskus leidinius. Jame
buvo atlikta Siauliy knygos gamybos ir
platinimo veiklos kompleksiné analizé.
S. Drobenka parengé nagrinéjamu laikotar-
piu Siauliuose i$¢jusiy knygy ir periodiniy
leidiniy bibliografines rodykles, kurios teikia
svarbios bibliografinés informacijos apie
spaudos produkeija [21]. Tai monumentalus
Siauliy spaudos istorijos darbas.

Plungés knygos istorija sulauké knygoty-
rininko D. Kauno démesio. 1992 m. ,Sau-
lutéje” pasirodé straipsnis ,,Knygos, isleistos
Plungg¢je®, kuriame pirma kartg pateikiama
1918-1940 m. Plungés spaudos produkcijos
apzvalga [35]. Knygotyrininkas $ia linkme
toliau kaupé duomenis. Juos apibendrings
straipsniu ,Knygu leidyba Plunggje Pir-
mosios nepriklausomybés metais paskelbé
»Knygotyros“ Zurnale ir papildes pakartojo
naujausiame savo straipsniy rinkinyje Kygos
kultiira ir kiréjas (2009). D. Kaunas Siame
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tyrime, turiniame i$samy jvada, siekiantj
XVIII a. knygos prekybos aktualijas, bandé
aprépti 1918-1940 m. Plungés knygos kul-
tiira, jvairiais aspekrtais analizuodamas Plun-
géje leistas knygas ir perioding spauda [36].
Sios dar kol kas negausios publikacijos rodo
brestantj Zemaitijos knygos tyrimo objekta,
kuris dar turi buti teoriskai apibendrintas ir
pagristas.

ZEMAITIJOS APIBREZTIS IR
REGIONINES KNYGOS SAMPRATA

Regioninés knygos tyrimo koncepcija néra
iki galo susiklosciusi, bet jai yra taikomi
bendrieji regionalizmo, lokalinés istorijos ir
knygotyros mokslo principai. Visa tai nuose-
kliai leidZia apsibrézti regiong laike ir erdvéje,
iSskiriant badingus nagrinéjamo objekto
— knygos — bruozus. Regioning knyga suvo-
kiame siauraja prasme, kaip vietinés kilmeés
leidybos ir gamybos produkta, kreipiama j
vietos bendruomenés interesy lauka. Leidybos
ir gamybos procesai tampa esminiais regio-
ninés knygos isskirties kriterijais, todél kiti
knygos kulttiros istorijos klausimai, aprépian-
tys knygy platinimo (knygynu), saugojimo
(archyvuy, bibliotekuy, muzieju), funkcionavi-
mo ir bibliofilijos reiskiniy tyrimus, licka uz
Zemaitijos knygos tyrimo ribu.

Regiono teritorijos apibrézimas yra sude-
tingas veiksmas, reikalaujantis puikai i$ma-
nyti nagrinéjamo objekto istorija, etnologija,
sociologija ir geografija. Remsimés labiausiai
paplitusiu arealiniu regiono teritorijos nu-
statymo budu, pagal kurj batina i$ryskint
charakteringiausius Zemaitijos bruozus. Tik
juos nustacius Zemaitija galima idskirti i§



kity regiony ir apibréZti jos teritorijg [14].
Kadangi regioniné Zemaitijos knyga yra
lietuviy knygos istorijos objektas, tad $iuo
atveju svarbus istoriky ir etnology poziuris,
leidziantis jvardyti Zemaitijai badingus api-
bréZties kriterijus. Istorijos moksle jsigaléjes
poziaris lakoniskai teigia, kad regionas yra
valstybés administracinis padalinys, turintis
tik jam budingy bruozy. Argumentuotai
$ig sampratg papildé lenky mokslininkai —
sociologas Stanistawas Ossowskis ir istorikas
Romanas Wapinskis. Anot ju, pagrindinis
regiono skiriamasis bruozas yra regioninis
bendruomeniskumas, t. y. teritorinéje ben-
drijoje susiformaves atskirumo pojitis. Sis
teritorinés bendruomenés tapatumas dar
néra pasickes aukstesnio brandos lygio ir
néra tapes tautiniu apsisprendimu. Jerzio
Topolskio nuomone, regiono teritorijos
apibrézima lemia regiono istorinés raidos
désningumas (kai kada ir administracinés
ribos). Siuo atveju regiono isskyrimo pagrin-
da sudaro visuomeninés struktiiros, kuriose
susiformavusi mazoji visuomené. Panasiai
mano ir Karolis Buczekas, teigiantis, kad
regiong sudaro socialinis organizmas, sieja-
mas daugiau ar maziau tvirty rysiu. Regionas
tampa tarpiniu organizmu tarp valstybés ir
gyvenvietés [53, 6]. Etnologé Irena Regina
Merkiené yra nuzyméjusi, kad regionui pats
realiausias pamatas yra bendra teritorija ir
vienijanti lokaliné savimoné. Ji atsiskleidZia
per ukiniy, religiniy ir kulctriniy saity vi-
suma, kurios pagrindu atsiranda jausminis
rySys su vieta — jos gamtine aplinka, lokaline
etnine, kultiros ir pilietine istorija ir visuo-
mene, skatinantis laikyti save bendruomenés

nariu ir savo gerovg sieti su tos vietos likimu
[60]. Ingé Luksaité, apibendrinusi jvairiy
tyréju nuomones, pateikia aStuonias grupes
kriteriju, kuriais galima apibrézti regiona,
tai: 1) geografijos ypatybés 2) tkiniai, 3) is-
torinés, politinés raidos, 4) etniniai, kalbos,
5) religiniai, 6) visuomeniniai, 7) kultirinio
paveldo, 8) tapatybés suvokimo [53, 10].
Dar diskutuojama, kaip $ie kriterijai turéry
igsidéstyti pagal svarba. Zemaitijos regiono
erdvés nustatyma palengvinta tai, kad $is re-
gionas yra laikomas etninio regiono etalonu
[67, 163].

Atsizvelgdamas j permainingg Zemaitijos
istorija ir i$vardytus bendruosius regiony api-
bréZties parametrus, straipsnio autorius sitilo
pasirinki $iuos Zemaitijos regionui badingus
kriterijus: 1) teritorinis apibréZztumas, 2) etni-
né savimoné, 3) istoriné samoné ir 4) kalba.
Ju hierarchija néra pastovi, todél Zemaitijos
regiono samprata yra kintand ir skaidoma
{ atskirus laikotarpius, kurie priklauso nuo
kokybinés kriterijy kaitos. Visa Zemaitijos
regiono samprata, nulemta Lietuvos valsty-
bingumo raidos, iki 1944 m. bent tris kartus
kito. Iiskiriami trys Zemaitijos raidos etapai:
1) LDK, 2) carinés Rusijos ir 3) Nepriklauso-
mos Lietuvos. Pereinamieji kary, ir okupacijy
metai regiono erdvinés strukeiros nekeité,
todél esminiai socialiniai santvarky raidos
parametrai iSlicka. Keblu, kad neturime i$sa-
miy darbu, nagrinéjanéiy Zemaitijos regiono
teritorinius pasikeitimus, tad tyréjas tai turi
atlikti savarankiskai ir pateikti kuo tikslesnj
regiono teritorijos apibrézima.

Zemaitija — istoriné geografiné savoka,
todél jos dydis ir supratimas apie ja kito.
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Lietuviy genomo tyrinétojas Vaidutis Ku-
¢inskas nustaté, kad Zemaidiai savo genetine
medZiaga sudaro atskirg lietuviy tautos dalj,
besiskirian¢ia nuo aukstaitiskosios dalies
[47; 48]. Sis tyrimas leidzia naujai pazvelgti
i Zemaiciy istorines $aknis, kurios ilga laika
buvo suvokiamos perdém supaprastintai. Vis
délto siy dieny mokslas bendro susitarimo
dél Zemaiciy etnoso dar néra priéjgs. Vyrauja
dvi nuomonés, Zemaicius laikancios 1) sube-
tnosu ir 2) etnosu [37].

1ki Lietuvos valstybés susikarimo zemai-
¢iai disponavo savivalda. Jie tik 1260 m.
kaip autonominis vienetas savanoriskai buvo
integruoti | Mindaugo Lietuva. XIV-XV a.
Zemaitijos istorijoje zenklino politinio
separatizmo laikotarpj. 1413 m. Lietuvos
didysis kunigaikstis (toliau — LDK) Vytautas
zemaiciams suteikeé privilegija ir jteisino Ze-
maiciy senitinija. Ja valdé Zemaiciy didziany
renkamas seniiinas, kurj tvirtindavo Ldk.
Teisiskai jtvirtinta Zemaitijos autonomija,
anot istoriko Alfredo Bumblausko, nors ir
menka, vis délto buvo valstybingumo forma.
1417 m. jkurta Zemaidiy vyskupysté dar
labiau sustiprino Zemaitijos kaip autonomi-
nés LDK dalies gyvast. Po 1441 m. vidaus
nesutarimy, Ldk Kazimieras émé Zemaiciy
senitinija suvokti kaip rimta politing jéga.
1575 m. Zemaidiy senitnijai buvo suteiktas
kunigaikstystés statusas, kuris ja i$skyre is
kity LDK daliu. Valdovy atnaujinamose Ze-
maiciy kunigaikstystés privilegijose pirmasis
punktas skelbé: Niekas negali prikisti Zemai-
Ciams, kad jie kalaviju ir kardu esq nugaléti,
prijungti ir priversti paklusti [13]. Tai gana
iskalbinga politiniy paziiiry i$raiska. Jg vals-
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tybiniu lygiu toleravo LDK. Kaip pazymeéjo
Eugenijus Savi$¢evas, tuo metu Zemaitiy
kunigaikstystéje gentinés tradicijos ir teri-
torinés bajory savivaldos pagrindais susifor-
mavo ypatinga zemaiciy bajory savimoné,
kuri gyné vietos valdzia nuo svetimuyjy, (net ir
lietuviu) [75]. Susiformaves administracinis,
teisminis, retu atveju ir politinis bei karinis
savarankiSkumas paliko pakitusia socialing ir
ekonoming strukttira. Platus Zemaiciy bajo-
ry sluoksnis, nesusiformavusi laziné-palivar-
kiné tkio sistema, baudZiavos neprispaustas
valstietis, etniné savimoné ir istoriné samoné
leido Siam krastui gyventi skirtingg ir uzdarg
gyvenima [10-11; 40; 93].

Nors Zemaidiy kunigaikitysté buvo
integrali LDK dalis, bet turédama aiskiai api-
brézta teritorija turéjo ir savo knygos kultara
su veikusiomis institucijomis: spaustuvémis,
leidyklomis, bibliotekomis, knygynais ir be-
siple¢iancia skaitytojy auditorija. Zemaiciy
kunigaikstystés miestus ir miestelius yra sure-
gistraves E. Meilus. Jo duomenimis, XVIII a.
pabaigoje Zemaiciy kunigaikstystéje buvo
104 privilegijuoti ir 46 neprivilegijuoti
miestai ir miesteliai. UZtrukusi miesty tinklo
raida ir juy stambéjimas ilga laika nesudare
tinkamy, salygy veikti $vietimo ir kultaros
jstaigoms. Nesusiformavo Zemaitijos sos-
tiné, kurioje burty susitelkusi pasaulietiné ir
dvasiné regiono valdzia. Tai bty skating viso
regiono ekonomikos ir kultiros plétra, neba-
ty apsieita ir be leidybinio darbo. Palyginti
zemas rastingumo lygis turéjo tiesioginés jta-
kos Zemaiiy kunigaikstystés knygos kulti-
ros buklei, tad tik maza dalis miesty, plétojo
knygos leidyba, spausdinima ir platinima.



Vis deélto Sie 150 kunigaikstystés miesty, ir
miesteliy tampa to meto Zemaitijos knygos
teritorine apibréztimi. [ ja jeis tokie knygos
centrai kaip Kédainiai, Varniai, Kraziai,
Siauliai, Raseiniai ir Tel$iai [58].

Zemaidiy kunigaikstysté iki 1795 m.
tre¢iojo Lenkijos ir Lietuvos Valstybés
padalijimo disponavo administracine au-
tonomija, kuri bylojo $imtmedius trukusia
istoring patirtj. Po $io kritinio istorijos lazio
Zemaidiy kunigaikstyste, kaip ir visa LDK,
atitcko Rusijai. Per administracines refor-
mas Zemaic¢iy kunigaikstysté kaip atskiras
administracinis vienetas buvo panaikinta. Ji
1801 m. priskirta Lietuvos Vilniaus guberni-
jai, i$ kurios 1807 m. atplésta Palanga ir pri-
skirta Kur$o gubernijai. Sie administraciniai
pasikeitimai dar kurj laika neatsispindéjo to
meto mokslo pasaulyje. Populiariame Con-
rado Malte Bruno darbe Senosios ir naujosios
Lenkijos paveiksle (Tableau de la Pologne
Ancienne et Moderne, 1807) aiskiai pastebi-
mas dar senasis LDK suskirstymas, kuriame
suvokiamas Zemaitijos autonomiskumas ir
kulttrinis skirtingumas [73]. Darius Stalit-
nas atskleidé, kad XIX a. 4-5 de$imtmecio
administraciniy reformy metu Rusijoje buvo
kil jvairiy administraciniy projekty dél
Zemaitijos. Pertvarkant Vilniaus gubernija
1841 m. buvo realiy pasitlymy i§ dalies at-
kurti Zemai¢iy kunigaikstyste — jos pagrindu
sukuriant Raseiniy ar Kédainiy gubernija, |
kuria bty patekusios Telsiu, Raseiniu, Siau-
liy, Upytés, Ukmergés ir Novoaleksandrovo
(Zarasy) apskritys [76, 69-70]. Sie projektai
vyriausybés nebuvo patvirtindi ir 1843 m. i§
Siaurés vakarinés Vilniaus gubernijos dalies

suformuota Kauno gubernija, kuriai atiteko
senoji Zemaiciy kunigaikstytés teritorija.
Nors Zemaiciy kunigaikstysté kaip
administracinis vienetas buvo panaikintas,
bet ja kuri laika dar reprezentavo Zemaidiy
vyskupysté. Jos teritorija 1849 m. smarkiai
padidinta iSpleciant ja iki Vydziy (dabarti-
né Baltarusija). Carinei valdziai naikinant
buvusj LDK pavelda, Zemaitijos ribos
émeé jvairuoti. I$kilo tokie nauji regiono
apibrézties kriterijai kaip etniné savimoné,
kalba ir istoriné samoné. Visuomenéje Ze-
maiciy kunigaikstystés vardas iSkart nebuvo
pamirstas, pasak Juozo Jurkaus, dar XX a.
viduryje Zemaiciy Kalvarijoje per didZiuo-
sius atlaidus tebebuvo giedama: Zemaiciy
kunigaikstystéje, / kaip tikroj savo ponystéje
[28]. Sia istoring simbolika palaiké platus
zemaiciy bajory sluoksnis, gyvenes any laiky
prisiminimais. Nepaisant $iy reminiscenciju,
nuo XIX a. pradzios jsitvirtino ir naujas ati-
tikmuo — Zemaiciy zemé [15]. Ji bylojo apie
teritorija, kurioje gyveno zemaitiskg etning
savimong iSlaike gyventojai. Iki XIX a. vidu-
rio Zemaitijos ribos ilga laika nesikeité. Zita
Medisauskiené, remdamasi Liudviko Adomo
Jucevidiaus ir D. Poskos pastebéjimais, nu-
staté, kad XIX a. viduryje Zemaitijos ribos,
apimdamos TelSiu, Raseiniy ir Siauliy apskri-
tis, dar sutapo su Zemaidiy kunigaikstystés
teritorija [57, 222]. Tokias i$vadas patvirtina
ir 1861 m. Dimitrijaus Afanasjevo pateiktas
Zemaidiy zemés apibadinimas. Ji, apimdama
Teliiu, Raseiniu, Siauliy ir dalj PanevéZio
bei Kauno apskriciy, driekési iki Nevézio
[96, 37]. Carinei valdZiai sistemingai naiki-
nant ir kei¢iant Zemaitijos istorinj pavelda,
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iSkilo naujas kalbinés teritorijos apibrézties
kriterijus. Apie ji 1862 m. pirmasis spaudoje
prabilo kalbininkas Ambraziejus Pranciskus
Kasarauskis. Jis Zemaitija mégino apibrézti
zemaiciy tarmés ribomis, t. y. reprezentuoti
ne istorinj pavelda, o Zemaiciy etnosa [57].
Sis naujas pozitiris pamazu jsigaléjo, juo émé
remtis ir carinés valdzios pareiginai. Dar
1865 m. tuometinis Vilniaus generalguber-
natoriaus padéjéjas Aleksandras Potapovas,
remdamasis lingvistiniais kriterijais, i$skyré
tris Zemaitiskas Tel§iy, Raseiniy ir Siauliy
apskritis. Jo pozilirj parémé ir tuometinis
Vilniaus $vietimo apygardos globéjas Ivanas
Kornilovas [76, 72-73].

XIX a. pradzioje Zemaitiska etniné savi-
moné buvo gerokai sutvirtéjusi. Paulius Su-
bacius atkreipé démesj, kad XIX a. pradzioje
tarp aukstai¢iy buvo tendencijy samoningai
save laikyti Zemaidiais. Zemaiciy kultarinio
sajudzio pakilimas sukaré alternatyva lietu-
viskajai etninei savimonei. Zinomi Antano
Strazdo, raSiusio Esmu tikras gemaitis, / I§
modios ir is tévo, ir Antano Baranausko pavyz-
dziai rodo $io proceso realumga [81]. To meto
carinés Rusijos mokslininky darbuose, i§ jy
zinomesni D. Afanasjevo, Piotro Kepeno
ir Nikolajaus Stolpianskio, lietuviy tautai
(naems) buvo priskirtos trys etninés grupés
(napod): lietuviai (tikrieji), Zemaidiai ir latviai
(32, 73; 96].

D¢l lietuviy tautos konsolidacijos ir
integracijos procesuy XIX a. antrojoje puséje
émé nykti Zemaitijos rytiniai pakra¢iai.
Tai labiausiai paliet¢ Kauno ir Siauliy
apskritis. Bene pirmasis tai pastebéjo Va-
silijus Rudakovas. Jis Enciklopediniame
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éodyne (EHnuxaomeaudeckii CAOBAPb;
1894) Zemaitija apibrézé Raseiniy, Telsiy
ir Siauliy apskritimis [100]. Nors Zemaiciy
bajoras Aleksandras Davainis-Silvestravi¢ius
1895 m. Geografijos Zodyne (Stownik geo-
graficzny) Zemaitijai dar bandé priskirti ir
Kauno apskritj [19], bet jo pateikti duome-
nys jau kurj laika nebeatitiko pasikeitusios
situacijos. Tai patvirtina 1897 m. visuotinio
Rusijos imperijos suraS§ymo duomenys,
kuriuose atsispindéjo tautybés kriterijus.
Statistika atskleidé, kad rytinéje Zemaitijos
dalyje, Raseiniy apskrityje, lietuviais uZsi-
rasé 22,1 tukst., Zemaiciais — 157,4 tokst.,
Siauliy — lietuviais uZsira$é 41,3 tikst., Ze-
maiciais — 127 tikst. gyventoju, dar 13 tikst.
zemaiciy gyveno Kauno apskrityje [77].
Kaip matome, Kauno apskritis ilgainiui pra-
rado zemaitiska etning savimone, tik Siauliy
apskrityje Zemaiciai dar sudaré dauguma.
Sankt Peterburgo universiteto studentas
Povilas Visinskis, raydamas darba Anzro-
pologiné Zemaiiy charakteristika, taip pat
susidaré su Zemaitijos teritorijos nustatymo
problema. Jis 1896-1897 m. apie regiona
rinko raSyting ir lauko tyrimy medziagg.
P, Visinskio darbo i$vados rodo, kad Zemai-
tija issiteko Siuose geografiniuose orientyruo-
se: Vakaruose — Palanga, Rytuose — Siluva,
Siauréje — Pikeliy miestelis, Pietuose — vieta,
kur Jaros upé kerta tuometinés Prisijos
siena. P. Visinskio skaiciavimu, Zemaitijos
plotas tuomet sudaré apie 13 380 kv. vars-
ty [86, 23]. I$vardyti argumentai leidzia
manyti, kad to meto Raseiniu, Siauliq ir
Telsiy apskri¢iy plote plétojosi ir Zemaitijos
knygos kultira.



Lietuvos Taryba, 1918 m. vasario 16 d.
paskelbusi Lietuvos nepriklausomybe, sické
i$ kaizerinés Vokietijos perimti krasto val-
dyma j savo rankas. Siuo sunkiu valstybés
karimo metu Lietuvoje veiké trumpalaikes
savisaugos tikslais organizuotos savivaldos.
Mety viduryje Raseiniuose susikiré vietos
savivalda, pasivadinusi ,Raseiniy respubli-
ka“. Jos pavyzdinga veikla sulauké aplin-
kiniy vals¢iy démesio. Kaip mini vienas
ir ,Raseiniy respublikos® komiteto nariy
Konstantinas Zukas, du atstovai i§ Tauragés
»Raseiniy respublikos komitetui <...> sizlé
sukurti ,Zemaiciy respublikq ir gyventi visai
nepriklausomai nuo Lietuvos Valstybés Tarybos.
Toks sialymas komitetui nebuvo priimtinas
[94], bet pati mintis rodo Zemaiciy istorinés
atminties branda.

Lietuvai atgavus nepriklausomybe dél
geopolitiniy priezas¢iu jvyko galutiné
zemaidiy integracija, jie prarado etnosui
badingus bruozus ir virto subetnosu (po-
taute), neturindiu atskiro administracinio
vieneto. Tiesa, sumanymy sukurti adminis-
tracinj Zemaitijos regiong bira. 1919 m.
balandzio pabaigoje apskriciy virSininky
ir savivaldybiy atstovy suvaziavime vienas
i§ darbotvarkés klausimy buvo adminis-
traciniy vienety stambinimo galimybés
svarstymas. Uz administraciniy vienety
stambinima pasisaké Leonavicius — sialé
sukurti Zemaitijos, Aukstaitijos, Suvalkijos
ir kt. regionus. Mintis buvo verta démesio,
bet ja nebuvo susidométa ir sitilymas be di-
desniy svarstymy buvo atmestas [2]. XX a.
3-iojo desimtmecio viduryje pradéjo reikstis
politinis zemaiciy judéjimas, pradétos kurti

net Zemaiciy partijos [92]. 1926 m. gruo-
dzio 17 d. autoritarinis Antano Smetonos
perversmas ir tautininky partijos diktatas,
pasizyméjes kultarine Lietuvos regiony ni-
veliacijos politika, sudaré kliaciy puoseléti
Zemaitijos istorinj ir etninj pavelda.

1926 m. dél poliniy motyvy buvo pa-
naikinta Zemaiciy vyskupysté — paskutinis
zemaiciy istorijos reliktas. Tai pripazino ir to
meto Lietuvos kataliky bazny¢ios autoritetas
laikomas kun. Aleksandras Dambrauskas.
Jis 1930 m. slaptame laiske vienam Telsiuy
vyskupijos prelatui rasé: Del ko rusai no-
réjo panaikinti tituly Camozumexin? Gi del
to, kad i5 Zemaitijos ilgainiui nesusidarytu
atskiras politiskas vienetas, su separatiSkomis
tendencijomis. Tuo motyvo biita ir kuriant
naujq Telsiy vyskupijq, tik 5 kartq jau is paciy
lietuviy. Girdi, Zemaiciai, esq links palaikyti
savo tarmg, ir tuo gali suardyti Lietuviy tautos
vienybe. Déliai to pat motyvo ir vedant Telsiy
vyskupijos ribas, kai kurios grynai Zemaitiskos
parapijos buvo priskirtos Kauno arkivyskupi-
jai. Taigi kuriant Telsiy vyskupijq vadovautasi
netiek baznytiniai, kiek rautiniais ir politiskais
motyvais' [1]. Nepaisant $io politinio spaudi-
mo, treciojo desimtmecio pabaigoje uzgimes
zemaiciy regioninis sajadis, sickes puoseléti
regioning kultira, nenustojo gyvaves. Sis
zemaiciy atgimimas patvirtina mintj, kad
Zemaiciy subetnosas dar buvo kultiriskai
gyvastingas.

Tarpukario Lietuvos teritorija buvo su-
skirstyta apskritimis, kurias sudaré vals¢iai.
Zemaitijai priskirtinos penkios apskritys:
Kretingos, Mazeikiy, Raseiniu, Siauliq ir

I Citatos kalba netaisyta — 7 P
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Tel$iu. Tokio Zemaitijos teritorinio apibré-
zimo laikosi knygotyrininkas D. Kaunas,
$io administracinio suskirstymo pagrindu
publikaves 1922 m. Zemaitijos knygos
jstaigu sarasa [37]. Zemaitijos Siaurinés (su
Latvija), pietinés (su Vokietija, nuo 1924 m.
Klaipédos krascu) ir vakarinés (su Baltijos
jura) sienos iSliko nepakitusios. Dél vidinés
migracijos, skatinusios nataralia asimiliacija
ir Zemaitiskos etninés savimonés praradima,
Siek tiek keitési tik rytinés Zemaitijos ribos.
Antanas Klimas Lietuvos geografijos (1935)
vadovélyje Zemaitijos rytines ribas nubrézé
taip: Riba, kuri skiria Zemaicius nuo aukstai-
iy, prasideda maZdaug nuo Latvijos sienos
ties Vegeriy miesteliu ir eina per Kruopius, pro
Siaulius, per Bubius staciai ant Raseiniy; i ten
Jji pasuka i piety vakarus Tauragés linkui ligi
Nemuno upés, toliau palei Nemung nusitgsia
ligi Baltijos jiiros [44]. Nemazai abejoniy
kelia Siauliy apskrities pietinés dalies Ze-
maitiSkumas. Jai buvo priskirti: Lygumu,
Linkuvos, Pakruojo, Pasvitinio, Radviliskio
ir ke. valsciai, kuriy gyventojai, susitapating
su kalbine erdve ir prarade Zemaitiska etnine
savimong, tapo Aukstaitijos regiono dalimi.
Si sudétinga procesa gana pladiai yra apta-
res etnologas Petras Kalnius [33]. Galime
pavirtinti, kad i§ tikro Siauliy apskritis su
Siauliy miestu paskutiniais tarpukario Lie-
tuvos deSimtmeciais turéjo tendencija tolti
nuo Zemaitijos. Vis délto Siauliy kratas
iki sovietinio Lietuvos laikotarpio dar buvo
pakankamai integrali Zemaitijos dalis. Tik
veliau, kalp yra aptares geografas Valdas
Petrulis, Siauliy krastas pateko j Zemaitijos
regiono etninés savimonés periferija [67,
168—171]. Siuo metu pagal Etninés globos
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tarybos parengta Lietuvos regiony Zemélapj
Zemaitijos rytinis pakrastys ribojasi Kruo-
piu, Sakynos, Gruzdziu, Siauliq, Tytuvénu,
Siluvos, Pagojuku, Betygalos, Ariogalos,
SeredZiaus etnografiniais rajonais [51]. Dél
aptarty integraciniy procesy, turéjusiy jtakos
XX a. Zemaitijos rytinio paribio nykimui,
kuris po 1944 m. sovietinés okupacijos buvo
spartus, esame linke patikslinti tiriamojo
laikotarpio regiono rytines ribas, kurios vis
délto bus tik preliminarios?.

Sis istorinis Zemaitijos sieny raidos
nustatymas yra bitinas siekiant Zemaitijos
knygos, t. y. tyrimo objekto, tikslios apibréz-
ties. Tik laike ir erdvéje sukonkretintas vieto-
vardis, | kurj patenka leidimo ir spausdinimo
vieta, leidZia isskirti Zemaitijos knyga kaip
to meto Zemaitijos visuomenés intelektinj
produkta. Viliaus Uztupo sudarytas Lietu-
vos spaustuviy zinynas Sick tick palengvina
$i darba. Remiantis zinynu galima i$skirti
devynis spausdinimo centrus: Kédainius
(1651-1653), Jurbarka, Kelme, Mazeikius,
Raseinius, Salantus, Skuoda, Siaulius ir Tel-
Sius [85]. Siu spausdinimo centry teikiamo-
mis paslaugomis naudojosi ne vien regiono,
bet ir visos Lietuvos leidéjai. Todeél bitina
atlikti spaudos produkcijos atranka ir tyrime
atmesti spaudinius, kurie turinio, adresato ir

Zemaitijai priskirti $ie Siauliy apskrities vals-
diai: Gruzdziy, Kurtuvény, Kur$ény, Papilés,
Pagiau$és (Pasiausio), Raudeénu, Saukeénu, Siau-
lenu, Siauliy, Try$kiu, Uivenéiy ir Vaiguvos, o
likusieji: Gas¢ioniy (Gas¢itnu), Joniskio, Klo-
vainiu, Kriuky, Kruopiu, Linkuvos, Lygumu,
Meskuiciu, Pakruojo, Pasvitinio, Radviliskio,
Skaistgirio, Staitiny ir Zagarés valsciai priski-
riami Aukstaitijos regionui [52].



leidéjo atzvilgiu neturi tiesioginio rysio su
Zemaitija. Taip atrinkta ir i§skirta spaudos
produkcija neabejotinai tampa Zemaitijos
knygos tyrimo Serdimi ir objektu.

Daug sudétingiau nustatyti leidybos
vieta. Zemaitijos knyga, bidama integrali
Didziosios Lietuvos knygos istorijos dalis,
patyré bendrus knygos kultiiros raidos veiks-
nius. Jg varzé jvairaus pobtdzio apribojimai.
Seniausios zinomos baznytiné ir valstybiné
cenziiros buvo jprastos visose Europos $aly-
se. Leidybai Zemaitijoje labiausiai pakenkeé
1864-1904 m. jvestas lietuviskos spaudos
draudimas. Nors tais metais spaustuvés
tebeveiké Zemaitijoje, bet leidéjams nieko
kito neliko, kaip tik lietuviskas knygas
spausdinti Mazosios Lietuvos miestuose.
Leidyklos Zemaitijoje retai buvo ilgalaikes,
knygas dazniau leido jvairios organizacijos
ir privatas asmenys. Masy pozitriu, leidéju
reikia laikyti organizacijg ar asmenj, kuris
skiria 1é$y leidiniui spausdinti ir disponuoja
tirazu. Jis gali buti jvardytas spaudinyje, kaip
antai Mikalojaus Akelai¢io elementoriuje
Lamentorius, arba Pradzia moksto sudeta
maziems wajkeliems (Vilnius, 1860), kuria-
me nurodyta: kasztu kunigajkszczia Ireneusza
Oginskia isz Rytawa, arba nustatytas is kity
Saltiniy. Bibliografai i$siaiskino, kad spau-
dos draudimo metais dalis kontrafakcinés
lietuviy literatiiros buvo isleista Zemaitijoje
gyvenaniy leidéjy. Pladiau Zinoma Zemaiti-
joje kunigavusiy, Pranciskaus Urbanavi¢iaus
ir Antano Vytarto leidybiné veikla, juy léSomis
buvo iSleista keletas spaudiniy Mazosios
Lietuvos spaustuvése [50]. Lietuvai atgavus
nepriklausomybe, po 1926 m. jsigaliojusi

karo cenziira varzé politiniy ir religiniy or-
ganizaciju, pavieniy asmeny leidybing veikla.
I§ to meto konkretus pavyzdys yra valstiecio
liaudininko Juozo Butkaus 1928 m. Rygoje
spausdintas eiléras¢iy rinkinys Darbas ir pra-
kaitas, kurio leidéjas buvo Zemaidiy Zemés
organizacija. Leidybos versle daug ka lemeé
finansiniai i$skai¢iavimai: leidiniy spausdi-
nimo iSlaidos, leidiniy kokybeé, transporto
privalumai, skating¢ pasirinkti pigesnes ir
artimesnes kaimyninés Mazosios Lietuvos
spaustuves. Nemazai jtakos turéjo ir asme-
niniai leidéjy rysiai.

Regioniné knyga autoriaus ir kalbos
prasme yra nevienalyté. Jos karéjai buvo
kultariskai aktyvioji lokalinés visuomenés
dalis, tenkinanti asmeninius ir kity vietos
gyventojy poreikius. Lietuviska knyga ir
jos karéjai tik nuo XIX a. pradzios tvir¢iau
jsitrauké i Zemaitijos knygos kultiros
karimo ir ugdymo procesa. ki tol vyravo
lotyny kalba leidziami leidiniai. Labiau
7inomas pavyzdys yra Zemaidiy kunigy
seminarijos rektoriaus Varniuose redaguo-
jami ir leidZiami kasmetiniai vyskupystés
kalendoriai Zinynai (Directorium <...> pro
diocesi Samogitiensis). Lygiagrediai plétojosi
ir elitinés lenkiskos knygos leidyba, kurios
zinomesnis pavyzdys buty Salanty klebono
S. Cerskio Zemaitiy vyskupystés aprasymas
(Opis Zmudszkiey dyecezyi, 1830) [15].

Nuo XVIII a. pabaigos pakilus Zemaiti-
jos kultaros lygiui, dél brangios leidybos ir
spausdinimo nemazai darby lenky ir lietuviy
kalbomis liko rankrastiniai. Rankra$¢iai
buvo dovanojami, skolinami ir paveldimi.
Jie plito nuorasais ir i$ dalies funkcionavo
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to meto mokslo pasaulyje. J. Plateris savo
bibliotekoje turéjo Simono Daukanto ran-
krascio ,,Darbay senuju Lietuwiu yr Zema-
yeziu® (pries 1831) nuorasg [6, 103-104], su
kuriuo artimiau buvo susipazings ne vienas
zemaitis, tarp ju ir L. A. Jucevicius [26,
115-116, 32]. Kraziy gimnazijos mokytojas
Hilaras Okolovas buvo parases Botanikos
istorijq (Historyja botaniki, apie 1829), kuria
rémési savo paskaitose [26, 109]. Zemaidiy
radtininko, botaniko ir pamokslininko
J. A. Pabrézos 20 tomy rankras¢iy spaudos
nepasieke [26, 112]. Leidybai neatsiradus
lésy ir mecenaty, toks likimas istiko ir kity
autoriy darbus. Be $io rankrastinio paveldo
mes negalétume suvokti to meto mokslo
raidos ir rastijos kultros situacijos. Tenka
pripazinti, kad didZioji dalis rankras¢iy yra
negriztamai zuve, apie juos daznai Zinoma
tik i§ paminéjimuy. Islike rankras¢iai siuo
metu saugomi privaciuose ir valstybiniuose
archyvuose, moksliniy biblioteky rankrasty-
nuose ir muziejy fonduose. Dalis jy funkci-
onuoja mokslininky darbuose, o kita dalis
iki siol nesulauké didesnio démesio. Nors Sis
karybinis potencialas nebuvo publikuotas,
bet rankrastinis palikimas leidzia apciuopti,
kokiomis kryptimis galéjo plétotis knygos
kultara Zemaitijoje.

Atskirai butina aptarti XIX a. suklestéju-
sig rankrastine knyga. Ne vienas Zemaitijos
$viesuolis, neturédamas salygu jsigyti rei-
kiamy knygu, darydavo jy nuorasus. Kaip
pazyméjo 1830-1831 m. sukilimo dalyvis
Jonas Gostautas, dél carinés cenziiros drau-
dZiamieji rastai Lietuvoje yra retenybé, dau-
gelis gave kokiq knygq pasidaro nuorasus [24].
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Tai buvo demokratiné literatiira, dazniausiai
prancizy ir lenky kalbomis, kurios importa
kontroliavo cariné uzsienio spaudos cenziira.
Sitaip nurayta ir jri$ta knyga pradédavo
nauja rankrastinés knygos gyvavimo etapa.
1864 m. lietuviskos spaudos draudimas
sudaré salygas placiau pasklisti rankrastinei
knygai lietuviy kalba. Knygas nurasinéjo
labiau apsisviete valstie¢iai. Tai buvo ir viena
uzdarbio formu. Apie rankrastiniy knygy
buvima Zinome i$ islikusiy egzemplioriy ir
rety, paminéjimy policijos ataskaitose. Nors
lietuviskos spaudos lotyniskais raSmenimis
draudimas buvo taikomas lietuviskai knygai,
iS¢jusiai po 1864 m., bet pasitaikydavo atve-
ju, kai Zandarai, remdamiesi $iuo draudimu,
naikindavo ir rankrastines knygas, o jy savi-
ninkus patraukdavo teisminei atsakomybei.
Taip 1896 m. nukentéjo valstietis Ignotas
Zilys, gyvenes Gondingos kaime Plungés
vals¢iuje [34]. Nemazai rankrastiniy knygy
buvo isigijes Siauliy ,,Ausros* muziejus. Vien
1942-1943 m. muziejaus fondai pasipildé
47 naujomis rankrastinémis knygomis. Tada
ju i$ viso buvo inventorizuota 306 [9]. Ne-
turime Zziniy, kiek rankra$tiniy knygy Siuo
metu turi ,Ausros® ir kiti muziejai.

Po 1864 m. sukilimo apribojus lenkis-
kos spaudos leidybg ir uzdraudus lietuviska
spauda lotyniskais raSmenimis, suintensy-
véjo rusiskos knygos leidyba. Dazniausiai
tai buvo jvairaus pobudzio smulkieji spau-
diniai: ataskaitos, programos, jstatai, afiSos.
Vienas i§ badingiausiy pavyzdziy yra 1899
mety Plungés Zemés tkio ir amatininkystés
parodos programa, kurig i$leido parodos or-
ganizatorius kunigaikstis Mykolas Oginskis



[99]. 1904 m. atgavus lietuviska spauda,
pasitaikydavo, kad lietuviski spaudiniai,
dazniausiai organizacijy statai, mazesniais
tirazais buvo dubliuojami valstybine rusy
kalba. Zinomesnis pavyzdys yra 1907 m.
isteigtos ,,Lietuviy kataliky Plungés Labda-
ringosios draugijos statai“, 1000 vienety,
tirazu i$¢j¢ lietuviy kalba ir 100 pakartoti
rusy kalba [38].

Lietuviskieji tekstai buvo dubliuojami
ir lenky kalba. Ypa¢ tai buvo pastebima
informacinio pobudzio smulkiyjy spaudiniy
leidyboje. Vienas i§ pavyzdziy yra Siauliskio
Maksimilijono Sielskio tkiniy prekiy par-
duotuveés ,Flora“ kasmetiniai ir sezoniniai
kainorasciai. Jie 1914-1939 metais su pet-
trakiais lygiagreciai buvo leidZiami lietuviy ir
lenkuy kalbomis [31; 46]. AfiSos ir skelbimai
neretai buvo dublivojami lietuviy, rusy ir
lenky kalbomis [49]. Po Pirmojo pasaulinio
karo Lietuvai atgavus nepriklausomybe,
knygos rusy kalba prarado savo reik$me.
Dianos Uljanovos atliktuose Lietuvos rusy,
knygos kulttros tyrinéjimuose minima,
kad tarpukario Zemaitijoje tik Liudviko
Jakavidiaus Siauliuose jsikires ,Lietuvos®
knygynas 1920-1921 m. Vilniuje isleido
keleta brosiary ir dvi knygeles [83]. Be iy
fragmentuy, daugiau duomeny apie rusiskos
knygos leidyba Zemaitijoje neaptinkame.
Dél jvairiy priezasc¢iy sumenko ir lenkiskoji
knyga. Sia situacija labiausia lémé tai, kad
Zemaitijoje nebuvo lenky bendruomeniuy,
o miesty lenkiskasis elitas nukentéjo per
Pirmajj pasaulinj karg ir nepriklausomybés
kovas. Nuolatinio karo su Lenkija padétis

léeme, kad lenkisky knyguy leidyba Lietuvoje
buvo politizuota ir nepageidaujama.

Daugiausia keblumy kelia Zemaitijos
zydy knyga. Savitas rankrastinis palikimas
byloja, kad Zydai nuo XIX a. pradzios
domino ir vietinius Zemai¢ius. Zemaidiy
vyskupystés nominatas Jonas Krizostomas
Gintila aktyviai doméjosi hebraistika ir
paliko unikaliy rankradtiniy darbuy. Jo Ze-
maitiskas katekizmas hebrajy raSmenimis
»Mokslas krik$czioniskas zemajtiskaj pa-
raditas” spaudos nepasicke, bet buta realiy
sumanymuy katalikizuoti Zemaitijos Zydus
[63, 18-19, 26-29]. Menkai yra zinoma
apie hebrajy ir jidi§ kalbomis rasytus spau-
dinius, kuriuos buty leid¢ ar spausding
vietos Zydai ar juy bendruomenés. Siauliuose
trumpai leista keletas laikraséiy jidis kalba.
1922 m. pirmasis pasirodé ,Pedagoginis
lapelis“ (Pedagogiser bletl; 1922), véliau
trumpai éjo ,,Laikas“ (Cait; 1924) ir ,,Siauliq
savaitrastis“ (Savler Vochenblat; 1927) [23,
80-81]. Telsiy Zydy bendruomené 1934 m.
atgaivino ,,Zydq gyvenima“ (JidiSer lebn;
1934-1940), kuris 1922-1925 m. buvo
leidziamas ir spausdinamas Kaune. Ryskesnis
pavyzdys — Tauragés zydy liaudies banko
1936 m. veiklos apyskaita, iSleista lygia
greta lietuviy ir jidis kalbomis. Apyskaita
spausdino Tauraggje veikusi Méjerio Epelio
spaustuvé [82]. Zydai Zemaitijoje islaikeé ir
daugiau spaustuviy, tad Sie fragmentai leidzia
manyti, kad Zydy knyga Zemaitijoje galéjo
bati gausesné.

Zemaitijos vokiskoji knyga beveik ne-

pazjstama, nors su Prisija (véliau Klaipédos
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krastu) ir Livonija Zemaiciai ribojosi nuo
kovy su kryZiuodiais laiky. Zemaitijoje
nesusidaré vokiec¢iy bendruomeniu, kurios
bity tenkinusios tikybinius ir intelektinius
poreikius, susijusius su knygu jsigijimu ir
leidyba. Vis délto septyni simtmeciai kai-
mynystés ir dvi — kaizeriné 1915-1918 m.
ir 1941-1944 m. nacistiné — okupacijos
turéjo palikti pédsaka Zemaitijos knygos
kultaroje. I8 kaizerinés okupacijos mety
bibliografy nepasieké ziniy apie spaudi-
nius Zemaitijoje, bet karo metu penkios
spaustuves Siauliuose, Raseiniuose, Kel-
méje ir Jurbarke nenustojo veikti ir toliau
tiecké produkcija. Savaime suprantama,
kad okupaciné valdzia vokieciy, gal ir
lietuviy kalba turéjo leisti vietinés reiks-
més potvarkius ir skelbimus. Deja, $is
Zemaitijos spaudos istorijos sunkmetis
kol kas nepazjstamas. Pirmosios vokiskos
knygos leidybos Zinios aptinkamos antra-
jame Nepriklausomos Lietuvos gyvavimo
deSimtmetyje. Plungés progimnazijos
vokiec¢iy kalbos mokytojas Mikas Slaza,
susidares su vadovéliy stygiumi, tikriausiai
progimnazijos vadovybés remiamas, i$leido
vokiediy kalbos vadoveélj Deutsche Mirchen
(Vokietiy pasakos; 1921) ir Zodynélj prie
rinkinio Deutsche Mdrchen (1922) [36,
220]. Komerciniais sumetimais Siauliy sal-
dainiy fabrikas ,Biruté“ 1924 m. issileido
produkcijos kainorastj lietuviy ir vokiediy
kalbomis [69]. I§ 1941-1944 m. nacistinés
okupacijos mety Zinome viena vokiska
Siauliy ,Astros“ spaustuvés spaudinj. Tai
Siauliy karo ligoninés informacinis leidi-
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nélis Kriegslazarett 913. Ein Jahr Schaulen
(1942) [4].

1886 m. Palangoje grafas Feliksas Tis-
kevic¢ius pranciizy kalba leido humoristinj
laikrastj ,Le Limande®. Lietuvai atgavus
nepriklausomybe, 1919 m. Raseiniuose
[steigtoje gimnazijoje viré akeyvi pedagoginé
veikla. Mokytojai J. Gécius ir Jonas Kovals-
kis (slapyvardis Petras Bartuska) susidare
su prancizy kalbos vadovéliy stygiumi. Jie
parengé ir, matyt, gimnazijos remiami vie-
tinéje Sliomo Kadusino spaustuvéje isleido
prancuzy kalbos vadovélj Enseignement par
Uimage (1920) [41] ir prie jo Prancizy
kalbos vadovélio ,Enseignement par limage
(cours préparatoire) par octave klasse Zodynélj
(1920) [42].

Tik i§ paminéjimy atsiminimuose Zi-
nome apie leidinius angly kalba. Plunggéje
liny apdirbimu besiverc¢iancios akcinés
bendrovés , Kucinskis—Pabedinskai“ buhal-
teris Cerkauskas angly kalba buvo isleides
Plungés istorija. Deja, $i knyga istorikams
ir bibliografams nezinoma. Vienas knygos
egzemplioriy prie§ Antrajj pasaulinj buvo pa-
tekes plungiskiui zydui Levittui, gyvenusiam
Edimburge (Skotija) [64]. Pasirodydavo
leidiniy lygiagreciai net keturiomis uZsienio
kalbomis. Skatinant turizma, Palangos ku-
rorte 1929 m. buvo isleista brosiara Palangos
Jiiros maudyklés, kurios tekstas buvo pateikeas
lietuviu, vokieciu, angluy, rusy ir prancizy,
kalbomis [65].

Apie kitomis kalbomis Zemaitijoje
leistus ar/ir spausdintus spaudinius be i$sa-
mesniy tyrimy nieko pladiau pasakyti dar
negalime. Sie kol kas pavieniai iaiSkinti



Zemaitijos jvairiakalbés knygos fragmentai
leidzia manyti, kad regioninés knygos tyrimy
laukas nemenkai issiplésdamas atspindés viso
regiono knygos kulttira. Verta atkreipti dé-
mes}, kad jvairiakalbés knygos néra gausios,
tad didesniy problemy integruotai déstyti
medziagg neturéry iskild. Tokiu aspektu kol
kas dar nebuvo Zvelgta né j vieno Lietuvos
regiono knygos kultira, todél Zemaitijos
regioninis knygos tyrimas $iuo atveju bty
naujovigkas.

ZEMAICIU ETNINES KNYGOS
SAVITUMAI

Dél istoriniy ir etniniy aplinkybiy Zemaiciy
tarmé lietuviy rasto ir spaudos kultaroje
paliko Zenkly pédsaka. Zemaiciy knyga
suvoktina kaip (sub)etnoso etniné knyga. Ji
integrali, bet sykiu gana savarankiska lietuviy
nacionalinés knygos dalis. Visa Zemaitiskoji
rastija buvo skirta Zemaitijos regionui, nes
kokybiskai jos sklaidai kituose Lietuvos
regionuose kliudé kalbiniai barjerai. Zemai-
iy etninés knygos regioninis bruozas itin
ry$kus, todél nekyla abejoniy dél jos visiSko
integralumo Zemaitijos knygos tyrimuose.

Zemaidiy, etninés knygos pagrindinis
skiriamasis bruozas yra Zemaiciy, tarmé. Ja
kalbininkai Aleksas Girdenis ir Juozas Pabré-
za, remdamiesi giliai jsiSaknijusia tradicija,
vadina gemaiciy kalba. Si savoka, anot ju, yra
natiralesné ir priimtinesné Zemaiciams [22].
Nors pirmieji Zemaiciy kalbos paminéjimai
mus pasiekia i§ XVI a. pradzios [75, 181] ir
jie nenutriksta iki Siol, taciau kalbininkas
Zigmas Zinkevicius yra visiskai priesingos
nuomongés ir kategoriskai Zemaiciy tarmeés

kalba nevadina [90]. Nesiveldami j kalbinin-
ky ginc¢us, esame linke Zemaiciy kalbg laikyti
istoriskai jsisenéjusia savoka — archaizmu, ku-
ris yra tinkamas jvardijant senuosius lietuvis-
kus spaudinius, paraSytus zemaiciy tarme.

Kaip yra aptare rastijos istorikai, LDK
buvo du lietuviy rastijos centrai: Vilnius
ir Kédainiai. XVIII a. i$nykus vilniskiam,
vadinamajam ryziniam, lietuviy rastijos ti-
pui, tik kédainiskis, vidurinis, liko gyvuoti.
Pagal to meto samprata Kédainiai priklausé
Zemaitiy kunigaik$tystei, tad vidurinis
ratijos tipas, neturédamas nieko bendra su
Zemaiciy tarme, buvo vadinamas Zemaitisku.
Anot Z. Zinkevidiaus, tai istorinés Zemaiciy
kunigaikstystés tradicinés kalbos pagrindu
besiformavusi Zemaidiy vyskupystés rasty
kalba. Zymiausi jos atstovai buvo M. Dauk-
$a, Merkelis Petkevicius, Jokitbas Morkiinas,
Saliamonas Mozerka Slavocinskis ir kiti [88].
Nors jy rastuose, ypa¢ M. Dauksos, pasitaiko
zemaitybiy [66, 32-33], bet $is vidurinis
rastijos tipas neatitinka Zemaiciy etninés
knygos sampratos, tad zemaitiskosios kny-
gos tyrime jis neturéty bati aprépiamas. Sia
lietuviskosios knygos dalimi turéty domeétis
aukstaiciy rastijos tyrinétojai.

Z. Zinkevitius nustaté, kad Zemaitybes
lietuviy rastijos kiréjai nuo XVII a. pabaigos
émeé vartoti vis dazniau. Vienas pirmujuy, savo
darbuose nevenges Zemaitybiy, buvo kun.
Pranciskus Srubauskis (apie 1620-1680).
XVIII a. pasirodé kun. Mykolo Olevskio
bestseleriu tapusi knyga Broma atverta ing
viecnasti (pirmoji laida 1753 m.), kun. Ka-
zimiero Klimaviciaus katekizmas Pavynastis
krikstioniskas (1767) ir kity autoriy darbai,
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tarp jy ir Zyvatas (1753). Pastarosios knygos
vertéjas nezinomas, bet vertimas atliktas
vien Siaurés Zemaidiy kretingiskiy tarme
(89, 35-50]. Zemaitiy tarme paradyty rasty
dauggjo.

XVIII a. antrojoje puséje gimusi Zze-
maidiy rastja jau kito Simtmedio pradzioje
pretendavo perimti lietuviy bendrinés
kalbos kirimo pozicijas. Tai lémé zemaiciy
bajory aktyvi lituanistiné veikla. Prabilo
tokie Zemaiciy raSytojai kaip A. Klementas,
Silvestras Valitinas, D. Poska, S. Stanevi¢ius,
J. A. Pabréza ir kiti [80]. Vilniaus univer-
siteto Zemaiiy sajadis toliau skyné kelig
zemaitiSkajai knygai. Daugéjo originaliy ir
verstiniy kariniy, atsirado moksliniy darby
ir pirmujy bandymuy norminti lietuviy kalba
ivairiomis tarmémis ir dialektais.

Telsiskis A. Klementas eiliuotame laiske
Donis priedero (1810) Zemaidiy, vyskupui
Juozapui Arnulfui Giedraidiu rasé: kalbg
miisiSke reik tikrgja vadinti, — ir nusivyles
tesé: Kad ant elementoriaus im vaikus mo-
kyti, / Pas tokiy ZodZiy pratin, kaip vartoj
Lietuva, / Nes isspaustuveés rastai ten arciau
buvo. | Kad Varniai arba Telsiai anuos sau
turéty, / Kaip &a aplinkui kalb, taip rasyti
pradéty [43]. Vyskupo J. A. Giedraicio ir
jo talkininky pastangos norminti lietuviy
raSomaja kalba ¢jo aukstaic¢iy tarmiy pa-
grindu. A. Klementas liko J. A. Giedraicio
oponentu, neturéjusiu sekéjy [80, 126-127,
212]. Svarbi Zemaiciy lituanistinio sgjadzio
figiira buvo D. Poska. Jis i§ pradziy teikeé
pirmenybe J. A. Giedraicio planams, véliau
pradéjo savarankiskai ieskoti kito zemaiciy
bendrinés kalbos modelio, kuriame buvo
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proteguojama zemaiciy danininky tarmé
[80, 229-230]. Darbstus zemaiciy rastijos
darbininkas buvo S. Stanevi¢iaus, palikes
originaliy ir verstiniy darby, paskelbes ir se-
nujy rasty. Ji G. Subadius vadina sanzirinoju
specialistu, sickusiu kaupti lietuviy tarmiy
zodzius ir keliais etapais kurti bendring
lietuviy kalbg [80, 379]. 1832 m. pasirodé
jaunojo zemaicio kun. Kaliksto Kasakauskio
gramatika Katbrieda lezuwio ziamaytiszko,
kurioje orientuotasi  tradicing vidurietiskaja
(aukstaitiskaja) raSomajq kalbg [79].

Kretingos bernardiny vienuolyne buvo
susidariusi D. Poskos ir K. Kasakausio kryp-
ties opozicija. Vienuolis J. A. Pabréza buvo
sukiires savita Zemaiciy kalbos gramatika ir
rasto sistema. Jo bendrinés rasomosios Ze-
mailiy kalbos koncepcija buvo i$reiksta Siais
zodziais: Lietuva tebina Lietuva, maisytieji —
maisytaisiais, o Zemailiai — Zemaiciais [86,
10]. J. Pabréza laikomas vienu ryskiausiy
XIX a. pradzios zemaiciy rastijos karéju, sa-
moningai apsisprendusiy norminti Zemaiciy
tarmes ir kurti bendring raSomajg Zemaiciy,
kalba. Deja, jo rastai dar gyvam esant spau-
dos nepasické. J. A. Pabrézos sekéjai buvo
Simonas Grosas, Juozas Butavicius, Simfro-
nijus Zabakeviius, i§ dalies ir S. Daukantas.
Vienmintis S. Grosas paliko rankrasting
gramatika Katbrieda Lezuwe Zemaytyszka
(1835), oponavusia K. Kasakauskio grama-
tikai [78, 67-68].

Zemaitiy veikéjai nenustojo diskutave
bendrinés lietuviy kalbos kirimo klausimais,
bet nesugebéjo prieiti prie vienos nuomo-
nés. Toliau savarankiskai buvo rengiamos
zemaiciy, kalbos gramatikos ir Zodynai, i§



kuriy Zinomesni Aleksandro Butkeviciaus,
Dominyko Sutkeviciaus ir J. Ciuldos dar-
bai [89, 172-180]. Perspektyviausias buvo
kun. J. Ciulda. Jis parengé $iuo metu labai
vertinama, bet kitados nepublikuota zemai-
iy tarmeés gramatika pavadinimu ,, Trumpi
samprotavimai apie Zemaiciy gramatikos
taisykles“ (1855). Vientisos bendrinés raso-
mosios Zemaiciy kalbos koncepcijos stoka
nesudaré salygy tolesnei zemaiciy rastijos rai-
dai ir plétote, turéjusiai uztikrinti kokybiska
zemaitiskosios knygos funkcionavima.

Nepaisant bendrinés Zemaiciy raSomo-
sios kalbos kirimo nesékmiy, zemaiciai
toliau produkeyviai karé. 1846 m. pradétas
leisti L. Ivinskio sudaromas kalendorius
Metu skajtlius ukiniszkas (nuo 1847 m.
pakeitgs pavadinimg | Kalendorius, arba
Metu skajtlius ukiniszkas). Sie kalendoriai
atliko literatarinio almanacho funkcija.
Zemaitijoje jie buvo populiaris ir gerai per-
kami, todél nenutrikstamai éjo iki 1864 m.
M. Valanc¢ius 1848 m. isleido Zemajtiu
wiskupistg (2 d.). Tai pirmas zemaitiskas
mokslinis istorijos veikalas, neprarades savo
svarbos iki misy dienu. 1850 m. M. Valan-
¢iui tapus Zemaiciy vyskupu, ypaé suinten-
syvéjo Zemaitiskos knygos leidyba. Vyskupas
sugebéjo sutelkti rastingy ir veikliy pagalbi-
ninky birj, kuris nenutrikstamai tieké reli-
gines ir didaktines knygas. M. Valandiaus ir
L. Ivinskio aplinkoje kiles sumanymas leisti
laikras¢ius ,Aitvarg” (1856) ir ,,Pakeleivinga“
(1859) dél cenziiros nepakantos lietuviskam
zodziui liko nerealizuotas. Jei nors vieng is
$iy laikra$¢iy bty pavyke leisti zemaitiska,
neaisku, kaip bty pakrypes lietuviy bendri-
nés kalbos kirimas.

Pasitaikydavo atvejuy, kai lietuviskos kny-
gos biidavo suzemaitinamos. S. Daukantas
1849 m. iSleido suzemaitinta Ugngs kningele,
kuri dar 1802 m. buvo isleista Karaliauciuje
Mazosios Lietuvos lietuviams. AukStaiciai
savo ruoztu taip pat nesitenkino Zemaitiskais
vertimais, atsirado net savotiska konkuren-
cija. Zemaiciui Vincentui Juzumui i lenky
kalbos isvertus knygele Szwentas Izidorius
artojas (1854), po penkeriy mety rokiskénas
K. Michnevi¢ius-Mikénas $ig knygele dar
karta savarankiskai i$verté, bet jau aukstai-
¢iy tarme. Populiari tikybiné ir mokomoji
literatara su visa DidZiosios Lietuvos rastija
gulé ant Zemaiciy karéjy peciu, kurie ja neseé
taip kaip mokéjo ir sugebéjo. V. BirZiska apie
$i Zemaiéiy rastijos suklestéjima rasé: neseni
dar tie laikai, kada visa lietuviy literatira,
su mazomis tik iSimtimis vien Zemaitiskai
buvo rasoma ar bent Zemaiciavo (6, 99]. Sios
V. Birziskos i$vados tinka apibudinti XIX a.
lietuviy rastijos situacija bent iki 9-ojo de-
$imtmecio.

XIX a. pabaigoje—XX a. pradzioje auks-
tai¢iy tarmiy pagrindu kuriantis lietuviy
bendrinei kalbai, gerokai sumenkusi Ze-
maiciy rastija nenustojo gyvuoti. I§ XIX a.
pabaigos mus pasickia keletas Zemaitisky
tkinio pobudzio sutar¢iy [39], dokumen-
ty ir atskiry darby. Plateliskis Izidorius
Brutenis dar lietuviskos spaudos draudimo
metais rinko tautosaka, net bandé imtis
vertimy. Kartg pakliuvusig jam | rankas
knygele apie Robinzono Kruzo nuotykius
(rusu k.) bandé versti Zemaitiskai [8]. Tokiy
vertéjy kaip I. Brutenis, rasto pramokusiy
vargo mokykloje i§ Zemaitisky knygu, buvo
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ir daugiau. ,Ausros“ laikras¢io redakcija
gaudavo zemaitisky straipsniu, bet jie pries
skelbiant buvo itaisomi [66, 218]. Ne vienas
senosios kartos Zemaitijos $viesuolis, tik ze-
maitiskai temokédamas, bendrinés lietuviy
kalbos taisykliy nespéjes pazint, yra palikes
autentisky kiriniy, atsiminimu, vertimy
ir uzray. Sis rankrastinis palikimas mums
beveik nepazjstamas.

Ausrininkas Juozapas Miliauskas-Miglo-
vara buvo bene Zymiausias zemaiciy rastijos
propaguotojas, samoningai nepripazings
bendrinés lietuviy kalbos ir savo kiiryba
skelbes emaidiu tarme. Zymesni ausrininko
darbai yra poezijos rinkiniai Rasztai, livaires
Eilas (Tilzé, 1884), Dainas (Siauliai, 1906),
Giedmenis (Siauliai, 1914) ir kra$totyrinis
darbas Vidukles krasztas (Siauliai, 1928).
1909 m. Siauliuose jis leido ir pirmajj Zemai-
&y tarme laikra$tj ,Zodis®, kurio pirmasis
ir vienintelis numeris yra i$likes Siauliy
»2Ausros“ muziejuje [72].

Zemaiciy tarme dar para$é Sofija Ky-
mantaité-Ciurlioniené Pasipasakojima
(1913) [16]. 1904-1927 m. salantigkis
Aleksandras Bendikas leido Zemaiciuojancius
»Keleivio kalendorius. ,Klaipédos ziniy*
redakcija nuo 1924 m. buvo jsipareigojusi
karckartémis skelbti dalykélins zemailiy,
tarme. Pirmajj apsakyma pavadinimu ,,Aple
sava zemi“ parasé zurnalistas Juozas Pronskus
[70]. Jis ir toliau skelbé Zemaitiska kiryba,
kurios pagrindu isleido Zemaitiska knygele
Plukiava (1926) [71]. Zemaitiskas Zodis jau
nieko nebestebino. Spaudoje net buvo pasi-
girde raginimy iskelti savo tarme ir kurti Ze-
maitiska gramatika [92]. Deja, tuo metu $ia
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linkme nebuvo pasukta. Gausiai Zemaitiska
karyba populiarino kuliskis Juozas Butkus
(labiau Zinimas Butky Juzés slapyvardziu),
parases Kuliy Zemaicio nuotykiy cikla [12],
plungiskis Pranciskus Bertasius, savo ruoztu
rases apie Plungés Zemaicio nuotykius [3].
I §i judéjima jsitrauké ir moterys. Viena
ju, Monika Daubaryté, savo Zemaitiska
kiiryba 1928-1929 m. skelbusi ,Zemaidio®
laikrastyje [17-18]. Minétieji darbai buvo
daugiausia humoristinio Zanro ir politinio
pobadzio. Zemaitiskas odis toliau sklido
regiono laikras¢iuose ,Zemaitis“, ,Savaite®
ir ,Vakarai®.

XX a. 3-5 de$imtmecio zemaiciy regio-
ninis sajudis buvo arti Zemaiciy rastijos visis-
ko atgaivinimo. Jaunasis Vytautas Macernis
viename laiske bendramin¢iui P. Jurkui
uz¢iuopé zemaiciy kultarininky santykj su
lietuviy bendrine kalba: <...> Zinai, misy
rasomoji kalba yra biski ubagiska. Jeigu nori
kon nase pasakyti, tai tik Zemaitiska tegali.
Jei pasaka sakini, tai Zinai, kad pasake. O
aukstaitiska: Zioplioji, Zioplioji ir netinai, kas
iseis [55]. 1936 m. émé telktis Zemaidiy ra-
Sytojy sambiiris, renggs literatiirinius vakarus
Zemaitijoje. 1938 m. i§¢jo Stasio Anglickio
redaguojama Zemaiciy rasytojy antologija
Zemaitiai, simbolizavusi zemaiciy rastijos
branda. Ja imta norminti, parengtos rasyti-
nés Zemaidiy tarmés taisyklés [27; 91]. Kal-
bininkas Jonas Jablonskis, reaguodamas j §j
zemaiciy tarmés atgimima ir ji palaikydamas,
rasé: bendram tautos kalbinés kultiros labui
bty labai naudinga lygiagretiai literatirinio
rasto Zemaiciams turéti ir savgji [25]. Naciy
okupacijos metais buvo tesiamas Zemaiciy



raSomosios kalbos taisykliy tobulinimas
ir Zemaitiskosios rastijos populiarinimas.
Tuo rapinosi Telsiuose jsikairgs Lietuviy
zemaiciy mokslo ir meno centras. Jo Zinioje
buvo daugelis regiono kultairos jstaigy, tarp
ju Zemaitiy raytojy sambiiris ir Zemaitiy
tarmés studijy sekcija [49]. Zemaidiy tarmeés
studijy sekcija, vadovaujama lituanisto Juo-
zo Jurkaus, tgsé Zemailiy tarmés raSomujy
taisykliy tobulinima [29].

Zemaitiskoji knyga kaip organiné regio-
no kulttiros dalis buvo uzgniauzta antrosios
sovietinés okupacijos metais. Sunkis karo
metai, prievartiné emigracija ir sovietinés re-
presijos iSblaské Zemaiciy rastijos darbuoto-
jus. Lietuvoje pasilike ir po represijy iSgyveng
zemaiciy rastijos karéjai buvo varzomi, jy
saviraiska spraudziama | grieztus ideologi-
nius rémus, kuriuose Zemaitiskumui nebuvo
vietos. Sios pakitusios salygos neleido toliau
plétotis Zemaiciy rastijai.

ISVADOS

Zemaitijos regionas, turintis gilias istorines
Saknis, iSgyveno politines ir kultarines per-
mainas, kurios 1émé regiono statuso ir terito-
rijos kaita. Iki 1944 m. i$skiriami trys regiono
raidos etapai ir tuometiné lokalizacija:

@ LDK - Zemaitiy senitnijos (nuo 1575 m.
kunigaiks$tystés) administracinés ribos.
Nuo pirmujy Ziniy apie Zemaitija iki
1795 m. carinés Rusijos jvykdytos anek-
sijos.

@ carinés Rusijos — Telsiy, Raseiniu, Siauliy
apskritys ir Palangos vals¢iaus teritorija.

Sis regiono raidos tarpsnis, kartu su
1915-1917 m. kaizerinés Vokietijos oku-
pacija, issitenka 1795-1917 metuose.

o Nepriklausomos Lietuvos — Kretingos,
Mazeikiy, Raseiniu, Taurages, TelSiuy
apskritys ir Siauliy miestas su vakarine
Siauliy apskrities dalimi. Kartu su oku-
pacijomis — sovietine 1940-1941 m.
ir nacistine 1941-1944 m. — regionas
apima 1918-1944 metus.
Apibendrinus Zemaitijos regioninés ir

etninés knygos skiriamuosius bruozus galima

teigti, kad Zemaitijos knyga yra savarankika

Didziosios Lietuvos knygos istorijos dalis, at-

pazistama i§ esminiy bruozu. Juos nustato:

o kalba: leidinys paraSytas Zemaiciy kalba
(tarme);

o turinys: leidinys skirtas Zemaitijai ir
tenkina vietos gyventojy poreikius. Tau-
tiniu ir kultiriniu aczvilgiu apribojimy
néra, integruojami Zemaitijos tautiniy
mazumy ir kitakalbiy leidiniai, leisti ar/
ir spausdinti Zemaitijoje;

o leidybos vieta: privatus leidéjas ar orga-
nizacija leidybos metu gyveno ar veiké
Zemaitijoje, nors pati knyga dél jvairiy
priezas¢iy galéjo pasirodyti ir uz jos
ribu;

o spausdinimo vieta: leidinys buvo i$spaus-
dintas to meto Zemaitijos spaustuvése.
I tyrimo lauka patenka knygos, brosia-

ros, smulkieji spaudiniai (atsiSaukimai, skel-

bimai, programos, kvietimai), kartografiniai
spaudiniai ir rankra$¢iai, atitinkantys Siuos

Zemaitijos knygos kriterijus.

105



NUORODOS
Nepublikuoti saltiniai

1. DAMBRAUSKAS, Aleksandras. Laiskas
Nezinomam asmeniui. Kaunas, 1930, geguzés
25. Lietuvos moksly akademijos bibliotekos Ran-
krasciy skyrius, f. 17842, lap. 2.

Publikuoti $altiniai ir literatara

2. Apskri¢iy virSininky ir apskrities savi-
valdybés atstovy suvaziavimas. Lietuva, 1919,
geguzés 1 (nr. 91), p. 1.

3. BERTASIUS, Pron¢iskus. Kaip Plungés
Zemaitis i Siauliq paroda vaziavo. Zemaitis, 1926,
rugséjo 5 (nr. 31), p. 2. Tesinys: nr. 32-38.

4. Bibliografijos zinios, 1942, nr. 7-8, p. 201.

5. BIENKOWSKA, Barbara. Badania regi-
onalne w historiografii ksiazki. Studia o ksigzce,
1988, t. 17,s. 17-33.

6. BIRZISKA, Vaclovas. Zemaiti§k0ji kny-
ga. (Bibliografiné rodyklé) I$ Gubos: literataros
almanachas. Kaunas: ,Lietuvos“ redakcijos lei-
dinys, 1927, p. 99-117.

7. BIRZISKA, Vaclovas. Stanislovas Cers-
kis. I$ Lietuviskoji enciklopedija. Kaunas: Spau-
dos fondas, 1937, p. 1120-1121.

8. BRUTENIS, Izidorius. Mano surinktos
tautosakos istorija. Zemaiﬁiq Prietelius, 1940,
vasario 16 (nr. 7), p. 6.

9. BUGAILISKIS, Peliksas. ,Au$ros“ mu-
ziejus 1942-3 metais. I$ Varpai: literataros al-
manachas 1943. Siauliai: Siauliy meno ir moks-
lo centras, 1943, p. 259.

10. BUMBLAUSKAS, Alfredas. Senosios
Lietuvos istorija 1009-1795 m. Vilnius, 2005,
p. 216.

11. BUMBLAUSKAS, Alfredas. ,,Zemaitiu
konégaikstyste®. Zemaitiy Zemé, 1996, (nr. 3),
p. 4-5. Parasas: Bumblauskis Alfreds.

12. BUTKUS, Juozas. Kaip Kuliy Zemaitis

106

Klaipédon vaziavo. Zemaitis, 1927, balandzio
3 (nr. 14), p. 3. Paradas: Jozis Borba. Tesinys:
nr. 15, 17, 21.

13. BUTRIMAS, Adomas. Zemaitijos isto-
rijos ir kultiiros ypatumai. Zemaiciy zemé, 2001,
(or. 1), p. 3.

14. CAPLIKAS, Vygandas. Lietuvos ir Eu-
ropos Sgjungos regioniné politika. Kaunas; Vil-
nius: Atmintis, 2006, p. 20-21.

15. CZERSKI, Stanistaw. Opis Zmudz/ez’ey
dyecezyi (z rzema mapkami). Wilno: Nakladem
autora w drukarni Dworca, 1830. 91, [4] s.

16. CIURLIONIENE-KYMANTAITE,
Sofija. Pasipasakojima (Kelioni i Siaulius. Neis-
tizusi Prani. Kaip Pelelis moksla eji. Neiesi — ne-
dikeuosi.). Vilnius: ,, Vilties“ laikras¢io redakcija,
1913. 14 p.

17. DAUBARYTE, Monika. Kaap a$ bepri-
geniau sava ,,Zemaiti“. Zemaitis, 1928, lapkricio
2 (nr. 43), p. 4. Paradas: Daubaralé Muoninka.
Tesinys: nr. 44—45.

18. DAUBARYTE, Monika. Noriu zZany-
téjs — nedresu sakytejs. Zemaitis, 1929, sausio 6,
(nr. 1), p. 3. ParaSas: Daubaralé Muoninka. Te-

sinys: nr. 2-9.
19. DOWOJNA-SYLWESTROWICZ,
Aleksandr. Zmudz. 1§ Shwnik geograficz-

ny: Krélestwa Polskiego i innych krajéw sto-
wianskich. Warszawa, 1895, s. 807.

20. DROBENKA,  Sigitas.  Kretingos
1918-1940 mety spauda. Zemaiciy bibliofilas,
2000, gruodzio 15 (nr. 2), p. 3.

21. DROBENKA, Sigitas. Siauliy spauda
1918-1940 metais: magistro darbas. Vilnius:
Vilniaus universitetas. Komunikacijos fakul-
tetas. Knygotyros ir dokumentotyros instituto
archyvas, 2001. 254 p.

22. GIRDENIS, Aleksas; PABREZA, Juo-
zas. Zemaiciy rasyba. Vilnius; Siauliai: Zemaidiy
kultaros draugijos redakeija, 1998, p. 11.



23. GALAUNE, Paulius. Dailés ir kulti-
ros baruose: straipsniy, rinkinys. Vilnius: Vaga,
1970, p. 310.

24. GOSTAUTAS, Jonas. Ponas Teiséjaitis
arba Pasakojimas apie Lietuvg ir Zemaitijq. Vil-
nius: ,,Vaga“, 1967, p. 35.

25. JABLONSKIS, Jonas. Zemaitikos ra-
$ybos reikalu. Zemaiciy zemé. 1943, liepos 10
(nr. 26), p. 4.

26. JUCEVICIUS, Liudvikas Adomas.
Mokyti Zemaiciai. Vilnius: Vaga, 1975, p. 109,
112, 115-116, 232.

27. JURGUTIS, Bronius. Zemaitidkoji
radyba. Zemaz‘c&'q Prietelius, 1939, balandzio 13
(nr. 15), p. 6.

28. JURKUS, Juozas. Kas tie zZemaiciai?
Zemaifiq Zemé, 1944, geguzés 20 (nr. 20), p. 4.

29. JURKUS, Juozas. Zemaitiskosios ker-
telés rasybos istorija ir pagrindiniai désniai. Ze-
maiciy Zemé, 1943, rugséjo 11 (nr. 35), p. 4.

30. JURKUS, Paulius. Zemaidiy laikra-
&ai. Zemaiciy Zemé, 1944, geguzés 20 (nr. 20),
p- 1.

31. Kainorastis sékly darZininkistes M. Siels-
kio jstaigose, sodne grap. Zubovas Siailiose, Kauno
gub. = Cennik nasion 1914 r. zakladu ogrodnicze-
go M. Sielskiego, ogrid i park hr. Zubowych, w m.
Szawlach, Kow. gub. [Siauliai: M. Sielskis, 1914]
(IaBAu: Tunorpad. Matizendyca). 44 p.

32. KALNIUS, Petras. Aukstaitiskumas
lietuviskosios tapatybés kontekste. IS Aukstaiciy
tapatumo paieskos: straipsniy, rinkinys. Kaunas:
Ziemgalos leidykla, 2006, p. 72-81.

33. KALNIUS, Petras. Zemaidiy etnisku-
mas: esamas ar konstruojamas? IS Tautosakos
darbai, 2007, t. XXXIV, p. 17-22, 28.

34. KALUSKEVICIUS, MI-
SIUS, Kazys. Lietuvos knygnesiai ir daraktoriai
1864—1904. Vilnius : Briedis, 2004, p. 564.

35. KAUNAS, Domas. Knygos, isleistos
Plunggéje. Sauluté, 1992, gruodzio 4-11 (nr. 46),
p. 3—4.

Bronius;

36. KAUNAS, Domas. Knygos kultira ir
kiiréjas: istoriografiniai tyrimai ir vertinimai. Vil-
nius: Vilniaus universitetas, 2009, p. 199-239.

37. KAUNAS, Domas. Senoji knyginé Ze-
maitija. Zemaiciy sauluté, 2001, birzelio 1 (nr. 22),
p. 5; birzelio 8 (nr. 23), p. 6.

38. KAUNAS, Domas. Spaudos tirazai
1905-1914 metais. Knygotyra. 1985, (nr. 10),
1 sas., p. 72.

39. KIAUPA, Zigmantas. Dvi XIX a. Ze-
maitiskos sutartys. 1§ Zemaiciy praeitis. Vilnius:
Vilniaus dailés akademijos leidykla, 1998, d. 3,
p. 47-48.

40. KIAUPIENE, Jaraté. Kaimas ir dvaras Ze-
maitijoje XVI-XVIII a. Vilnius, 1988, p. 165-167.

41. Enseignement par ['image: cours prepa-
ratore. Par Octave Klasse. [Raseiniai: Raseiniy
gimnazija], 1920 (Rosienne: Impr. S. Kadouchi-
ne). 94 p.

42. Prancizy kalbos vadovélio ,Enseigne-
ment par l'image (cours préparatoire) par Octave
Klasse* Zodynélis. Verté J. Gécius ir P. Bartuska
[Jonas Kovalskis]. [Raseiniai: Raseiniy gimnazi-
jal, 1920 (Raseiniai: S. Kadusino sp.). 41 p.

43. KLEMENTAS, Antanas. Zemaitiska
giesmelé. Vilnius: Vaga, 1972, p. 41.

44. KLIMAS, Adolfas. Lietuvos geografija.
5-asis leidimas. Kaunas; Marijampolé: , Dirvos®
b-vés leidinys, 1935, p. 58.

45. KONCIUS,
pav.). Lietuvos Zinios, 1912, rugpjucio 2 (15)
(nr. 90), p. 3. Parasas: .

46. Knygos lietuviy  kalba, 1918-1940:
kontrolinis sarasas. T. 1: Knygos: K. Vilnius,
1998, p. 10-11.

47. KUCINSKAS, Vaidutis. Genomo jvai-
rové: lietuviai Europoje. Vilnius: Spalvy Salis,
2004, p. 266-285.

48. KUCINSKAS, Vaidutis. Genomo jvai-
rové: lietuviai Europoje. Mokslas ir gyvenimas,
2000, (nr. 1), p. 1.

Ignas. Plungé (Telsiy

107



49. Kultarinis gyvenimas Zemaidiuose. I§
Zemaiciy kalendorius 1944 metams. Teliai: ,Ze-
maiciy Zeme”, [1943], p. 20-21.

50. Lietuviskieji  kontrafakciniai leidiniai,
1865-1904 m.: bibliografijos rodyklé. Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 2004, p. 100,
113, 125, 133.

51. Lietuvos etnografiniy regiony Zeméla-
pis. I8 Auksrailiy tapatumo paieskos: straipsniy
rinkinys. Kaunas: Ziemgalos leidykla, 2006.
Iklija.

52. Lietuvos apgyventos vietos: Pirmojo vi-
suotinojo Lietuvos gyventoju 1923 m. suraSymo
duomenys. Kaunas, 1925, p. 287-340.

53. LUKSAITE, Ingé. Lokalinés istorijos
samprata. 1§ Lietuvos lokaliniy tyrimy padeétis:
moksliniy straipsniy rinkinys. Vilnius: Vilniaus
pedagoginis universitetas, 2005, p. 6, 10.

54. LUKSIENE, Meilé; RAUDELIUNAS,
Vytautas. [vadas. I§ JUCEVICIUS, Liudvikas.
Mokyti Zemaiciai. Vilnius: Vaga, 1975, p. 14-15.

55. MACERNIS, Vytautas. Laiskas P Jur-
kui. Telsiai. 1937 (?). I§ VALATKA, Vitas. Ze-
maiciy Zemes tyrinéjimai. Muziejininkysté, etno-
grafija, kraStotyra. Radytinis palikimas Zemaiciy
muziejuje ,Alka“. Vilnius: Regiony kultariniy
iniciatyvy centras, 2006, kn. 2, p. 104.

56. MALECZYNSKA, Kazimiera. Stan i
potrzeby badani nad historia ksiazki na Dolnym
Slqsku. Studia o ksigzce, 1988, t. 17, s. 180.

57. MEDISAUSKIENE,  Zita.
samprata XIX a. viduryje. I§ Praeities baruose.
Vilnius, 1999, p. 222, 224.

58. MEILUS, Elmantas.
nigaikstystés miesteliai XVII amziaus Il puséje—
XVIII amziuje (Raida, gyventojai, amatai, pre-
kyba). Vilnius, 1997, p. 162-170.

59. MEILUS, Flmantas. Zemaitijos kuni-
gaikstijos miesteliy knygininkai XVIII a. Knygo-
tyra, 1998, t. 25 (33), p. 145-155.

Lietuvos

Zemaitijos  u-

108

60. MERKIENE, Irena Regina. Lokaliné
kultara geografiniame kontekste. Mokslas ir gy-
venimas, 2006, (nr. 11), p. 13.

61. MIGON, Krzysztof. Ksiazka w pers-
pektywie etnicznej. IS Kurltura ksigzki ziem
wschodniego i poludniowego pogronicza Polski
(XVI-XX wiek): Paralele i réznice. Katowice,
2004, s. 13-25.

62. MIGON, Krzysztof. Hauuonaabnas
(stHuueckas) xuura B Espore xonna XIX-nava-
aa XX Bexa. Knygotyra, 2009, t. 52, p. 186-196.

63. NEVERAUSKAITE, Judita; SIAU-
CIUNAITE-VERBICKIENE, Jurgita. Jono
Krizostomo Gintilos Zemaitiskas katekizmas he-
brajy ra$menimis: sumanymas, intencijos, $alti-
niai. I§ GINTILA, Jonas Krizostomas. Mokslas
kriksczioniskas zemajtiskaj parasitas = Christian
Science Laid Out in Samogitian: Kunigo Jono
Krizostomo Gintilos Zemaitiskas katekizmas
hebrajy ra$menimis. [Sudarytoja Jurgita Siau-
¢itnaité-Verbickiené]. Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas, 2009, p 18-19, 26-29.

64. PABEDINSKAS, Kazys. Nuo Plungeés
iki Maroko: atsiminimai. Antrasis (fotografuoti-
nis) leidimas. Kaunas : Lankas, 1994, p. 203.

65. Palangos jiros maudyklés: Lietuvos gy-
dymo ir poilsio vasaros kurortas. [Palanga]: Ku-
rorto inspekcija, 1929 [1], 24 p. jsk. vir$. Dalis
teksto angl., pranc., vok., rus. k.

66. PALIONIS, Jonas. Lietuviy literati-
rinés kalbos istorija. Vilnius: Mokslas, 1979,
p.32-33,218.

67. PETRULIS, Valdas. Zemaitijos etninés
savimonés regiono erdviné struktara. Geografijos
metrastis, 2005, t. 38 (1), p. 163, 168-171.

68. PIOTROWSKA, Elzbieta. Ksiazka pol-
ska w Gdasku w XVIII w. (Wybranie elementy
modelu badawczego). Studia o ksigice, 1988,
t. 17,s. 166.



69. Pirmasis liet. garinis Sokaldo ir saldainiy
Jabrikas , Biruté . Preisliste erste litauische Schoko-
laden — und Bonbon: Kainininkas. [Siauliai: ,Bi-
rutés” fabrikas], 1924 (Siauliai: ,» Titnago® sp.).
18 p. Gretut. tekstas liet., vok.

70. PRONSKUS, Juozas. Aple sava Zemi.
wKlaipédos ziniy“ priedas, 1924, birzelio 15 (nr.
109), p. 1-2. Parasas: A-te.

71. PRONSKUS, Juozas. Plukiava: Petro
Balvodiaus nuotykiai Palangoje ir Kaune. Kau-
nas: [Juozas Pronskus], 1926. 40 p. Parasas:
Aklasmaté.

72. PRESKIENIS, Bronius. Juozas Miliaus-
kas-Miglovara: monografija. Siauliai: Siauliy
universitetas, 1997, p. 112.

73. PUGACIAUSKAS, Virgilijus. Pranci-
zy, zinios apie Lietuvos DidZiaja Kunigaikstyste.
Lituanica, 1995, (nr. 1), p. 7-8, 12.

74. ROZYCKI, Edward. Ksiazka drukowa-
na we Lwowie w XVI-XVIII w.: stan i perspekty-
wy badan. Studia o ksigzce, 1988, t. 17,s. 271.

75. SAVISCEVAS, Eugenijus. XVI a. pir-
mos pusés Zemaidiy valdzios elitas: kilmé ir
tapatumas. I8 Zemaiciy istorijos virsmas 5 750
mety perspektyvos. Sud. Antanas Ivinskis. Vil-
nius: Aidai, 2004, p. 180-182.

76. STALIUNAS, Darius. Kaip bandyta
keisti Kauno gubernijos ribas. Darbai ir dienos,
2001, t. 28, p. 69-74.

77. Statistinés Zinios apie Lietuvg ligi karui
1914 m. Kaunas: Prekybos ir pramonés minis-
terijos bendros statistikos departamentas, 1919,
p. 36-37.

78. SUBACIUS, Giedrius. Jurgio Ambra-
ziejaus Pabrézos Zemaiciy kalba. I Lietuviy ar-
gimimo istorijos studijw. Asmuo: tarp tautos ir
valstybés. Vilnius, 1996, t. 8, p. 10-113.

79. SUBACIUS, Giedrius. Kalikstas Kasa-
kauskis: lietuviy bendrinés kalbos konjunkta-
ros. Vilnius: Lietuviy kalbos instituto leidykla,
2001, p. 21.

80. SUBACIUS, Giedrius. Zemaitiy ben-
drinés kalbos idéjos: XIX amziaus pradzia. Vil-
nius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institu-
tas, 1998. 489 p.

81. SUBACIUS, Paulius. Antanas Bara-
nauskas apie zemaitiskg ir lietuviska tapatybe. I$
Zemaitiy istorijos virsmas is 750 mety perspekty-
vos. Sud. Antanas Ivinskis. Vilnius: Aidai, 2004,
p. 189.

82. Tauragés Zydy liaudies banko 1936 m.
apyskaita: visuot. nariy susirinkimui 1937 m.
geg. mén. 30 d. [Taurage: Tauragés zyduy liaud.
bankas, 1937] (Tauragé: M. Epelio sp.). [8] p. —
Gretut. antr. ir tekstas liet., jidis k.

83. ULJANOVA, Diana. Lietuvos rusy
knygos kultira (1918—1940): magistro darbas.
Vilnius: Vilniaus universitetas. Komunikacijos
fakultetas. Knygotyros ir dokumentotyros ins-
tituto archyvas, 2007, p. 13, [1-2].

84. Uz ka balsuoti ir nebalsuoti, arba kas
zmoniy draugai — kas priesai. Zemaitis, 1926,
geguzés 2 (nr. 17-18), p. 3.

85. UZTUPAS, Vilius. Lietuvos spaustuvés
1522-1997. Vilnius, 1998, p. 132, 221-223,
226, 244-246, 260, 286-288, 292, 295, 301—
310, 322-326.

86. VISINSKIS, Povilas. Antropologiné #e-
maiciy charakteristika. Sud. G. Cesnys. Vilnius:
Seimo I-kla ,, Valstybés zinios“, 2004, p. 22-23.

87. WROBLEWSKI, Jan. Stan i perspekty-
wy badan nad dziejami ksiazki na Warmii i Ma-
zurach. Studia o ksigzce, 1988, t. 17,s. 99-124.

88. ZINKEVICIUS, Zigmas. Lietuviy kal-
bos istorija: senujy rasty kalba. Vilnius: Mokslas,
1984, t. 3, p. 172-233.

89. ZINKEVICIUS, Zigmas. Lietuviy kal-
bos istorija: lietuviy kalba XVIII-XIX a. Vilnius:
Mokslas, 1990, t. 4, p. 35-50, 172-180.

90. ZINKEVICIUS, Zigmas. Lietuviy tau-

109



tos kilmé. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy, lei-
dybos institutas, 2005, p. 291-292.

91. Zemaiciy rasybos pagrindai. Zemaiciy
Prietelius. 1939, gruodzio 21 (nr. 51), p. 5.

92. Zemaitee soserupena. Klaipédos zinios,
1926, sausio 29 (nr. 23), p. [3]. Parasas: 7 emaitis.

93. Zemaitijos istorija. [Sudarytojas Alvydas
Nikzentaitis]. Vilnius, 1997. 333 p.

94. ZUKAS, Konstantinas. Zvilgsnis j pra-
eitj: Zmogaus ir kario atsiminimai, medZiaga is-
torikams. Cikaga: Terra, 1959, p. 160.

95. ZUKAS, Vladas. Nepasirode knygoty-
ros leidiniai. Knygoryra, 1989, t. 1, p. 52.

96. Mamepisave das eeozpagin u cmamuc-
muxu Poccin, cobpannvie ofuyepamu zenepas-
nazo wmaba. Kosencxas zybepuis. CocraBuab
A. Adanacpenns. CaHKTI‘ICTCp6yPI"b, 1861, 1. 17,
¢.280,311-312.

97. Hanmonaarsusie nporpamsr. Hupopmayu-
ounwviii 6roanemenv PEA, 2003, N2 27, ¢c. 113-118.

98. TTAMTYAAZ3E, Cepreit. O HexoTOpBIX
KHUTOBEAYCCKMX MCCACAOBAHHMS 32 YPaAOM.
I§ bubanomexu nayuonasvnoix axademuti Hayx:
npobaeMvL PYHKYUOHUPOBAHUS, MEHOCHYUY PA3-
8umuL: HAyIHO-IIPAKTHIECKUI M TEOpEeTHYCC-
KUH c6op1-m1<. Beimyck 5 MAAH. Kues, 2007,
c. 324-340.

99. Ilpoepama cenvcko-xo351icmsenno u Kyc-
maproii svicmasku 6o m. Ilnyneanst, 66 1899 203)/.
Buavbna: Tunorpa¢is M. batomosuua, 1899. 15 c.

100. PYAAKOBD, Bacuaunit. XKmya,. IS Ex-
yuxaoneduieckiii croaps. isparean ®. A. Bpox-
rayss; M. A. Edpons. C.-Ilerepbyprs, 1894,
1. 12,c. 27.

101. ITABAAVIHA, Mapus. Kuuzosede-
Hue: OIBIT PETMOHAABHBIX U3bICKaHHH. Mocksa,

2006, c. 28.

THE CONCEPT AND DEFINITION OF REGIONAL BOOK
(AN EXAMPLE OF SAMOGITIAN BOOK)

The Samogitian book is a relevant part of the re-
gional culture history. In this article, the region-
al book is shown as a publishing product of the
local communities which met their demands.
Samogitia’s historical development is analysed
in more detail, whilst its clarifications are es-
sential when determining the spread of regional
book culture. The status and territorial delinea-
tion of Samogitia had been changing, thus three
regional stages are distinguished: 1) the Great
Duchy of Lithuania (1795), 2) tsarist Russia
(1975-1917) and 3) Independent Lithuania
(1918-1944). The precise choice of time and

space allows us to name the Samogitian press as
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a production which is familiar from the data of
publishing and printing. With reference to this
principle, the multilingual layers of printed and
handwritten heritage of the region are covered.
Regional book in the sense of author and lan-
guage is variegated. Its creators were culturally
active members of local communities, which
met the needs of themselves and of other local
inhabitants. Besides Lithuanian book, attention
is drawn also to Latin, Polish, Russian, French,
Jewish and German press production. Local
handwritten heritage and handwritten books
are integrated into the analysis of regional book
as the distinctive part of regional book culture.



The Samogitian ethnic book, witten in its pecu-
liar dialect, is recognized as a quite independent
and at the same time integral part of Samogitian
book. Samogitian book, which had its upspring
late in the 17th century, had very strong posi-
tions in the culture of Great Lithuania in the
19th century due to the Lituanistic movement.
It decreased in the period of generating Lithua-
nian appellative language, although cultured

Samogitians had been recovering it during all
the first part of the 20th century. The Samogi-
tian book underwent the patterns that are com-
mon and appropriate only for this region and
which influenced the complicated situation of
publishing and the general state of book culture.
Referring to this concept of regional book, the
Samogitian book is conceived as a consistent
part of the Great Lithuania’s book history.
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